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Sigurnosno upozorenje

A UPOZORENJE! Da bise smanjila opasnost od toplinskih ozljeda ili pregrijavanja, ne dopustite da prilagodnik
za izmjeni¢nu struju tijekom rada dode u dodir s kozom ili mekom povrsinom, kao $to je jastuk, sag ili odjeca.
Tablet-racunalo i prilagodnik izmjeni¢nog napona u skladu su s ograni¢enjima temperature povrsina s kojima
korisnik dolazi u dodir, definiranima medunarodnom normom za sigurnost informaticke opreme (IEC
60950-1).
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Dobro dosli

Nakon Sto postavite i registrirate tablet-rac¢unalo, vazno je poduzeti sljedece korake:

Povezite se s internetom — postavite bezi¢nu mreZu da biste se povezali s internetom. Dodatne
informacije potrazite u odjeljku Povezivanje s mrezom na stranici 13.

Azurirajte antivirusni softver — zastitite tablet-ra¢unalo od Stete uzrokovane virusima. Softver je
unaprijed instaliran na tablet-ra¢unalo. Dodatne informacije potrazite u odjeljku Upotreba antivirusnog
softvera na stranici 41.

Upoznajte svoje tablet-racunalo — saznajte viSe o znacajkama tablet-racunala. Dodatne informacije
potrazite u odjeljcima Upoznavanje tablet-racunala na stranici 4 i Navigacija pomocu gesta dodira
na stranici 17.

Pronadite instalirani softver — na sljedeci nacin pristupite popisu softvera koji je unaprijed instaliran na
tablet-racunalo:

Na tablet-ra¢unalima sa sustavom Windows® 10 odaberite gumb Start, a zatim Sve aplikacije.
—ili—

Dodirnite i drzite gumb Start, a zatim odaberite Programi i znacajke.

—ili—

Na tablet-racunalima sa sustavom Windows 8 na pofetnom zaslonu prstom povucite od sredine
dodirnog zaslona prema gore da bi se prikazao zaslon Aplikacije.

Detalje o upotrebi softvera isporu¢enog uz tablet-racunalo potraZzite u uputama proizvodaca, koje mogu
biti priloZzene uz softver ili na web-mjestu proizvodaca.

Izradite sigurnosnu kopiju tvrdog diska stvaranjem izbrisivog pogona za oporavak. Pogledajte odjeljak
Sigurnosno kopiranje i oporavak (Windows 8) na stranici 46.




Trazenje informacija

Tablet-racunalo nudi nekoliko resursa koji vam pomazu u obavljanju raznih zadataka.

Resursi Zainformacijeo

Poster Upute za postavljanje e  Kako postaviti tablet-racunalo

° Pomoc¢ pri prepoznavanju komponenti tablet-racunala

Aplikacija Pocetak rada (samo Windows 10) ° Sirok raspon uputa i savjeta za otklanjanje potedkoca
Da biste pristupili aplikaciji Po¢etak rada, ucinite sljedece:

odaberite gumb Start, a zatim aplikaciju Pocetak rada.

HP Support Assistant ° Informacije o operacijskom sustavu
Da biste pristupili aplikaciji HP Support Assistant, ucinite e  Softver, upravljacki program i aZuriranje BI0S-a
sljedece:

e  Alati za otklanjanje poteskoca

Windows 10
®  Pristup podrsci

A U okvir za pretrazivanje na programskoj traci upisite
support, a zatim odaberite aplikaciju HP Support
Assistant.

Windows 8

A Napocetnom zaslonu dodirnite aplikaciju HP Support
Assistant.

Da biste pribavili najnoviji korisnicki prirucnik, posjetite
adresu http://www.hp.com/support i odaberite drzavu.
Odaberite Upravljacki programi i preuzimanja pa slijedite
upute na zaslonu.

HP-ova podrska ° Razgovor na mrezi s HP-ovim tehni¢arom
Za podrsku u SAD-u idite na http://www.hp.com/go/ e  Telefonski brojevi za podrsku
contactHP.

e  Lokacije HP-ovih servisnih centara
Za podrsku izvan SAD-a idite na http://welcome.hp.com/
country/us/en/wwcontact_us.html.

Obavijesti o propisima, sigurnosti i oCuvanju okolisa e  Informacije o propisima i sigurnosti
Da biste pristupili ovom priru¢niku, ucinite sljedece: e  Ekoloske informacije
Windows 10

A Odaberite gumb Start, zatim Sve aplikacije, potom
HP-ova pomoc¢ i podrska i na kraju HP-ova
dokumentacija.

Windows 8

A Napocetnom zaslonu odaberite aplikaciju HP
Support Assistant, zatim Moje racunalo pa
Korisnicki prirucnici.

Priruénik za sigurnost i udobnost ° Pravilno postavljanje radne stanice, drzanje, zdravlje i radne navike
Da biste pristupili ovom priru¢niku, ucinite sljedece: e Informacije o elektri¢noj i mehanickoj sigurnosti
Windows 10

1. U okvir za pretrazivanje na programskoj traci upisite
support, a zatim odaberite aplikaciju HP Support
Assistant.
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Resursi Za informacije o

—ili-
Odaberite ikonu upitnika na programskoj traci.

2. 0Odaberite Moj PC, zatim karticu Specifikacije pa
Korisnicki priruénici.

Windows 8

A Napocetnom zaslonu odaberite aplikaciju HP
Support Assistant, zatim Moje racunalo pa
Korisnicki priruénici.

—ili—-

Idite na http://www.hp.com/ergo.

HP-ovo web-mjesto e  Informacije o podrsci

Da biste pribavili najnoviji korisnicki prirucnik, posjetite e  Narucivanje dijelova i trazenje dodatne pomoci
adresu http://www.hp.com/support i odaberite drzavu.
Odaberite Upravljacki programi i preuzimanja pa slijedite
upute na zaslonu.

° Pribor dostupan za uredaj

Ograniceno jamstvo* Detaljne informacije o jamstvu za tablet-racunalo
Da biste pristupili ovom priruc¢niku, ucinite sljedece:
Windows 10

1. U okvir za pretrazivanje na programskoj traci upisite
support, a zatim odaberite aplikaciju HP Support
Assistant.

=ili-

Odaberite ikonu upitnika na programskoj traci.
2. Odaberite Moj PC, a zatim Jamstvo i servis.
Windows 8

A Napocetnom zaslonu odaberite aplikaciju HP
Support Assistant, zatim Moje racunalo pa
Jamstveni servisi.

—ili-

Idite na http://www.hp.com/go/orderdocuments.

*HP-ovo ograni¢eno jamstvo koje se primjenjuje izri¢ito na vas proizvod prilozeno je uz korisnicke priru¢nike na proizvodu i/ili se nalazi
na CD-u/DVD-u prilozenom u paketu. U nekim drzavama/regijama u paketu se nalazi i tiskani primjerak HP-ova ograni¢enog jamstva. U
zemljama ili regijama u kojima se jamstvo ne isporucuje u tiskanom obliku tiskani primjerak mozete zatraziti na adresi
http://www.hp.com/go/orderdocuments. Ako ste proizvode kupili na podrucju Azije i Pacifika, obratite se HP-u na adresu HP Inc., P.0.
Box 161, Kitchener Road Post Office, Singapur 912006. Navedite naziv proizvoda, svoje ime i prezime, broj telefona i postansku adresu.

Trazenje informacija
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2 Upoznavanje tablet-racunala

U sljede¢im se odjeljcima navode mogucnosti otpornog tablet-racunala HP ElitePad 1000 G2.

° Prednja strana

e  Straznja strana (zatvorena)

e  Straznja strana (otvorena)

° Gornja strana
° Donja strana

° Oznake

° Mijenjanje postavki tablet-racunala

° Pronalazenje informacija o hardveru i softveru

Prednja strana
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Komponenta Opis

(1) WWAN antene (2)* (samo odabrani modeli) Primaju i Salju signale bezi¢nim putem radi komunikacije s bezi¢nim
mrezama velikih podruéja (WWANSs).

(2) Prednja web-kamera Snima videozapise i fotografije.

Poglavlje 2 Upoznavanje tablet-racunala

Koristenje web-kamere:
Windows 10

A U okvir za pretrazivanje na programskoj traci upisite cami
dodirnite CyberLink YouCam.

Windows 8
A Napocetnom zaslonu dodirnite YouCam.

—ili-



Komponenta

Opis

Prijedite prstom od desnog ruba dodirnog zaslona da bi se
prikazali gumbici, dodirnite Pretrazivanje, a zatim dodirnite
okvir za pretrazivanje. U okviru za pretrazivanje upisite c, a
zatim dodirnite CyberLink YouCam.

3) WLAN antene (2)* Primaju i $alju bezicne signale radi komunikacije s bezi¢nim lokalnim
mrezama (WLAN).

(a) Senzor za okolno svjetlo Senzor za okolno svjetlo automatski prilagodava svjetlinu zaslona
prema osvijetljenosti okoline.

(5) Zaruljica web-kamere (prednje) Uklju¢eno: web-kamera je uklju¢ena.

(6) Podrucje dodira za antene komunikacije bliskog Omogucuje spajanje uredaja s podrskom za NFC na ovo podrucje radi

polja (NFC)* (samo odabrani modeli) bezitnog povezivanja i komunikacije s tablet-ra¢unalom te slanja i

primanja podataka.

(7) Tipka Windows Windows 10

Prikazuje izbornik Start.
Windows 8

Prikazuje pocetni zaslon.

*Te antene nisu vidljive s vanjske strane tablet-racunala. Radi optimalnog prijenosa podru¢ja oko antena trebaju biti slobodna. Da biste
se informirali o pravnim obavijestima u vezi s beZi¢nom vezom, pogledajte odjeljak Obavijesti o propisima, sigurnosti i o¢uvanju okolisa

koje se odnose na vasu drzavu ili regiju.

Da biste pristupili ovom priruc¢niku, ucinite sljedece:

Windows 10

1. U okvir za pretrazivanje na programskoj traci upisite support, a zatim odaberite aplikaciju HP Support Assistant.

—ili—-

Odaberite ikonu upitnika na programskoj traci.

2. Odaberite Moj PC, a zatim Jamstvo i servis.

Windows 8

A Napocetnom zaslonu odaberite aplikaciju HP Support Assistant, zatim Moje ra¢unalo pa Jamstveni servisi.

Prednja strana
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Straznja strana (zatvorena)

Komponenta Opis

(1) U/l vratasca Omogucuju pristup unutarnjem USB prikljuc¢ku i ¢itacu pametnih
kartica.

(2) Prikljucci za vrpcu za ruku (2) Koriste se za pricvrs¢ivanje vrpce za ruku.

3) Tipke ¢itaca crticnog koda (2) (samo neki Kada se pritisnu, aktiviraju ¢itac crtitnog koda.

modeli)
Informacije o koristenju ¢itaca crti¢tnog koda potrazite u odjeljku
Cita¢ crti¢nog koda (samo odabrani modeli) na stranici 25.

(a) Zaruljica web-kamere Uklju¢eno: koristi se web-kamera.

(5) Web-kamera SluZi za snimanje videozapisa i fotografija. Na nekim je
modelima moguce odrzavati videokonferencije i razgovore
putem interneta pomocu strujanja videozapisa.
Da biste doznali vise o koristenju web-kamere, pristupite
aplikaciji HP Support Assistant. Da biste pristupili aplikaciji HP
Support Assistant, procitajte odjeljak TraZenje informacija
na stranici 2.

(6) Tipke za glasnocu (2) Regulacija glasnoce.

Utor za sigurnosni kabel

@ n

Sluzi za pricvrscivanje dodatnog sigurnosnog kabela na tablet-
racunalo. Podignite rub poklopca za zastitu utora za sigurnosni
kabel od prasine da biste pristupili utoru.

NAPOMENA: sigurnosni kabel zamisljen je kao sredstvo
odvracanja od krade, ali ne moze sprijeciti neovlasteno
rukovanje tablet-ra¢unalom ni njegovu kradu.

Poglavlje 2 Upoznavanje tablet-racunala



Straznja strana (otvorena)

Komponenta

Opis

1)) USB 3.0 priklju¢ak

Podrzava provjeru autenti¢nosti korisnika USB uredaja dok su
ulazno/izlazna vratasca zatvorena. HP ne preporucuje koristenje
bezi¢nog primopredajnika ni USB uredaja koji sprjecava
zatvaranje ulazno/izlaznih vratasca.

Detalje o razlicitim vrstama USB priklju¢aka potrazite u odjeljku
Koristenje USB uredaja na stranici 35.

(2) Cita¢ pametnih kartica

Podrzava dodatne pametne kartice.

Gornja strana

Komponenta

Opis

(1) Kombinirana uti¢nica za audioizlaz (slusalice) /
0 audioulaz (mikrofon)

Sluzi za prikljuc¢ivanje dodatnih stereozvucnika s napajanjem,
sludalica, malih slusalica, naglavnih slusalica ili audiokabela
zaslona. Sluzi i za priklju¢ivanje dodatnog mikrofona na
slusalicama. Uti¢nica ne podrzava dodatne uredaje koji imaju
samo mikrofon.

Straznja strana (otvorena)
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Komponenta

Opis

UPOZORENJE! Da biste smanjili opasnost od ozljeda, namjestite
glasnocu prije nego Sto stavite slusalice, male slusalice ili
sludalice s mikrofonom. Dodatne informacije o sigurnosti
potrazite u dokumentu Obavijesti o propisima, sigurnosti i
ocuvanju okolisa.

Da biste pristupili ovom priru¢niku, u¢inite sljedece:
Windows 10

Odaberite gumb Start, zatim Sve aplikacije, potom HP-ova
pomoc i podrska i na kraju HP-ova dokumentacija.

Windows 8

Na pocetnom zaslonu odaberite aplikaciju HP Support Assistant,
zatim Moje racunalo pa Korisnicki prirucnici.

NAPOMENA: provjerite nalazi li se na kabelu uredaja
tetverovodicki priklju¢ak koji podrzava audioizlaz (slusalice) i
audioulaz (mikrofon).

(2) Tipka za ukljucivanje

O

e  Kada je tablet-racunalo isklju¢eno, pritisnite tu tipku da
biste ga ukljucili.

° Kada je tablet-racunalo uklju¢eno, kratko pritisnite tu tipku
da biste pokrenuli stanje mirovanja.

e  Kada je tablet-racunalo u stanju mirovanja, kratko pritisnite
tu tipku da biste izasli iz stanja mirovanja.

e  Kada je tablet-racunalo u stanju hibernacije, kratko
pritisnite tu tipku da biste izasli iz stanja hibernacije.

OPREZ: ako pritisnete i drzite tipku za ukljucivanje, izgubit ¢ete
podatke koji nisu spremljeni.

Ako je tablet-racunalo prestalo reagirati, a postupci za
isklju¢ivanje racunala u sustavu Windows ne daju rezultata,
pritisnite i drzite tipku za ukljucivanje barem pet sekundi da biste
iskljucili tablet-racunalo.

Dodatne informacije o postavkama ustede energije potrazite u
mogucénostima ustede energije. Pogledajte odjeljak Podesavanje
mogucnosti napajanja na stranici 30.

Poglavlje 2 Upoznavanje tablet-racunala



Donja strana

1/0 vratasca stite sljede¢e komponente. Da biste otvorili vratasca, lagano podignite donji rub.

. »
O © 6 0000

Komponenta Opis

(1) Cita¢ crtitnog koda (samo odabrani modeli) ~ Skenira crti¢ne kodove.

Informacije o koristenju ¢itaca crticnog koda potrazite u
odjeljku Cita¢ crti¢nog koda (samo odabrani modeli)
na stranici 25.

(2) HDMI priklju¢ak Sluzi za priklju¢ivanje dodatnog videouredaja ili
HD™ audiouredaja, primjerice zaslona visoke razlucivosti,
kompatibilnih digitalnih komponenti ili audiokomponenti
odnosno HDMI uredaja velike brzine.

3) Q Priklju¢ak za napajanje/priklju¢nu stanicu Spaja prilagodnik izmjeni¢ne struje ili dodatni prikljucni
uredaj.

()] USB 3.0 prikljucak Sluzi za priklju¢ivanje dodatnog USB uredaja, npr.
S5 tipkovnice, misa, vanjskog pogona, pisaca, skenera ili USB
koncentratora.

Detalje o razli¢itim vrstama USB priklju¢aka potrazite u
odjeljku Koristenje USB uredaja na stranici 35.

(5) Uti¢nica RJ-45 (mrezna)/zaruljice uti¢nice Sluzi za priklju¢ivanje mreznog kabela.
e  Zeleno (lijevo): mreza je povezana.

e  Zuto (desno): na mrezi se odvijaju aktivnosti.

(6) Serijski priklju¢ak DB9 Sluzi za priklju¢ivanje dodatnog uredaja, primjerice
|=]le]’ serijskog modema, misaiili pisaca.
(7) Priklju¢ak za rameni pojas Sluzi za povezivanje dodatne vrpce za rame.

Naljepnice pri¢vrséene na tablet-ra¢unalo sadrze informacije koje vam mogu biti potrebne prilikom
otklanjanja poteskoca sa sustavom ili kada s tablet-ra¢unalom putujete u inozemstvo.

['_)f VAZNO: naljepnice opisane u ovom odjeljku potraZite na sljede¢em mjestu: na straznjoj strani tablet-
racunala.

Donja strana
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Servisna naljepnica — sadrzi vazne podatke kao oznaku tablet-racunala. Kada se obratite sluzbi za
podrsku, od vas Ce se vjerojatno traziti da navedete serijski broj, a mozda i broj proizvoda ili broj modela.
Pronadite te brojeve prije nego 5to se obratite sluzbi za podrsku.

Naljepnica certifikata o autenti¢nosti tvrtke Microsoft® (samo odredeni modeli prije sustava Windows 8)
—sadrzi kljuc proizvoda sustava Windows. Klju¢ proizvoda moze vam biti potreban za azuriranje
operacijskog sustava ili otklanjanje poteskoca s njime. Unaprijed instalirane HP-ove platforme sa
sustavom Windows 8 ili Windows 8.x nemaju fizi¢cku naljepnicu. Umjesto toga imaju elektronicki
instaliran digitalni klju¢ proizvoda.

[%f NAPOMENA: digitalni klju¢ proizvoda automatski prepoznaju i aktiviraju Microsoftovi operacijski

sustavi prilikom ponovne instalacije operacijskog sustava Windows 8 ili Windows 8.x pomoc¢u metoda
oporavka koje je odobrio HP.

Regulatorna naljepnica — sadrzi informacije o propisima koji se odnose na tablet-racunalo.

Naljepnica/naljepnice o certifikatima za beZi¢ne uredaje — daje podatke o dodatnim beZi¢nim uredajima
te oznakama odobrenja nekih drzava ili regija u kojima su ti uredaji odobreni za upotrebu.

0Oznake lasera (samo odabrani modeli) — sadrze informacije o pravilnom koristenju lasera u ¢itacu
crticnog koda.

CAUTION

LASER RADIATION -
DO NOT STARE INTO BEAM

CLASST LASER PRODUCT

LASER RADIATION
DO NOT VIEW DIRECTLY

WITH OPTICAL INSTRUMENTS
CLASS 1M LASER PRODUCT
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Mijenjanje postavki tablet-racunala

Mozete promijeniti prikaz i svjetlinu zaslona.

Mijenjanje prikaza tablet-racunala

Orijentacija ili prikaz tablet-ra¢unala automatski se mijenja iz portreta u pejzaz ili iz pejzaza u portret.
1.  Dabiste promijenili prikaz na tablet-racunalu iz pejzaza u portret, ucinite sljedece:

Drzite tablet-racunalo okomito i zatim ga zakrenite za 90 stupnjeva udesno (u smjeru kazaljki sata).
2. Dabiste promijenili prikaz na tablet-racunalu iz portreta u pejzaz, ucinite sljedece:

Drzite tablet-racunalo okomito i zatim ga zakrenite za 90 stupnjeva ulijevo (suprotno od smjera kazaljki
sata).

Uporaba zakljucavanja automatskog rotiranja na tablet-ra¢unalu
Da biste ukljucili zaklju¢avanje automatskog rotiranja na tablet-racunalu:
Windows 10
1. Dodirnite gumb Start, a zatim Postavke.

2. Dodirnite ikonu zaslona da biste zakljucali trenutni zaslon tablet-ra¢unala i onemogucili zakretanje.
Ikona prikazuje simbol lokota kada je zaklju¢avanje automatske rotacije uklju¢eno.

Windows 8
1.  Prijedite prstom od desnog ruba dodirnog zaslona da bi se prikazali gumbic¢i, a zatim dodirnite Postavke.

2. Dodirnite ikonu zaslona da biste zakljucali trenutni zaslon tablet-racunala i onemogucili zakretanje.
Ikona prikazuje simbol lokota kada je zaklju¢avanje automatske rotacije uklju¢eno.

Da biste iskljucili zaklju¢avanje automatskog rotiranja na tablet-racunalu, ucinite sljedece:

Windows 10

1.  Dodirnite gumb Start, a zatim Postavke.

2. Udonjem desnom kutu dodirnite ikonu Zaslon, a zatim ikonu za zaklju¢avanje automatskog zakretanja.
Windows 8

1.  Prijedite prstom od desnog ruba dodirnog zaslona da bi se prikazali gumbici, a zatim dodirnite Postavke.

2. Udonjem desnom kutu dodirnite ikonu Zaslen, a zatim ikonu za zaklju¢avanje automatskog zakretanja.

PodesSavanje svjetline zaslona tablet-racunala
Da biste podesili svjetlinu zaslona, ucinite sljedece:
1. Natablet-racunalu sa sustavom Windows 10 dodirnite gumb Start, a zatim Postavke.
—ili-

Na tablet-racunalu sa sustavom Windows 8 povucite prstom od desnog ruba dodirnog zaslona da bi se
prikazali gumbi¢i pa dodirnite Postavke.

2. Dodirnite ikonu Zaslon u donjem desnom dijelu. Prikazuje se okomiti kliza¢ kojim se podesava svjetlina
zaslona.

Mijenjanje postavki tablet-racunala 11



[%’ NAPOMENA: naradnoj povrsini sustava Windows takoder mozete dodirnuti ikonu Mjerac napajanja u
podrucju obavijesti na desnom kraju programske traje, zatim PodeSavanje svjetline zaslona, a potom pri dnu
zaslona pomaknite kliza¢ pored mogu¢nosti Svjetlina zaslona.

Pronalazenje informacija o hardveru i softveru

Azuriranje softvera instaliranog na tablet-racunalu

Vecinu softvera, ukljuCujuci operacijski sustav, povremeno azurira prodavac ili davatelj usluge. Mozda su
objavljena vazna azuriranja softvera koji je isporucen s tablet-racunalom od trenutka izlaska tablet-racunala
iz proizvodnije.

Neka azuriranja mogu utjecati na nacin na koji tablet-racunalo odgovara na dodatni softver ili vanjske
uredaje. Mnoga azuriranja omogucuju sigurnosna poboljsanja.

Operacijski sustav i drugi softver instaliran na tablet-racunalu aZurirajte ¢im tablet-racunalo povezete s
internetom. Azuriranjima pristupite na HP-ovu web-mjestu http://www.hp.com.
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3 Povezivanje s mrezom

Tablet-racunalo mozete ponijeti sa sobom gdje god putovali. No ¢ak i kod ku¢e mozete istrazivati svijet i
pristupati informacijama na milijunima web-mjesta pomocu tablet-racunala i bezi¢ne mrezne veze. Ovo ¢e
vam poglavlje pomoci da se povezete s tim svijetom.

Povezivanje s bezicnom mrezom

Bezitna tehnologija prenosi podatke radiovalovima umjesto zicama. Vase tablet-racunalo mozda je
opremljeno jednim ili viSe sljedecih bezi¢nih uredaja:

e  Uredaj za bezi¢nu lokalnu mreZu (WLAN) — povezuje tablet-racunalo s beZi¢nim lokalnim mrezama
(¢esto se nazivaju Wi-Fi mreze, beZi¢ni LAN ili WLAN) u uredima tvrtki, vaSem domu, na javnim mjestima
kao Sto su zracne luke, restorani, kafici, hoteli i sveuciliSta. U WLAN mrezi mobilni bezi¢ni uredaj u tablet-
racunalu razmjenjuje informacije s bezi¢nim usmjerivacem ili pristupnom to¢kom.

®  Bluetooth ° uredaj— stvara osobnu podru¢nu mrezu (PAN) radi povezivanja s drugim Bluetooth
uredajima, kao Sto su racunala, telefoni, pisaci, slusalice, zvucnici i fotoaparati. U osobnoj mrezi (PAN-u)
svaki uredaj komunicira izravno s drugim uredajem, a uredaji moraju biti relativno blizu jedan drugome,
obi¢no unutar 10 metara (priblizno 33 stope).

Dodatne informacije o bezi¢noj tehnologiji potrazite putem informacija i veza na web-mjesta u programu HP
Support Assistant. Da biste pristupili aplikaciji HP Support Assistant, procitajte odjeljak Trazenje informacija
na stranici 2.

vew

Upotreba kontrola bezicne veze

Centar za mreZzu i zajednicko koristenje omogucuje vam postavljanje veze ili mreze, povezivanje s mreZzom,
upravljanje bezi¢nim mrezama te dijagnosticiranje i popravak problema na mrezi.

Da biste koristili kontrole operacijskog sustava, uinite sljedece:

1. Natablet-rac¢unalu sa sustavom Windows 10 u okvir za pretrazivanje na programskoj traci upisite
upravljadka plocaiodaberite Upravljacka ploca.

—ili-
Na tablet-racunalu sa sustavom Windows 8 povucite prstom od desnog ruba dodirnog zaslona da bi se
prikazali gumbici, dodirnite Postavke, a zatim Upravljacka ploéa.

2. Odaberite Mrezaiinternet, a zatim dodirnite Centar za mreze i zajednicko koriStenje.

Ako vam je potrebno viSe informacija, otvorite program HP Support Assistant. Da biste pristupili aplikaciji HP
Support Assistant, procitajte odjeljak Trazenje informacija na stranici 2.

Upotreba WLAN mreze

Pomoc¢u WLAN uredaja mozete pristupati bezi¢noj lokalnoj mrezi (WLAN) koja je sastavljena od drugih
racunala i dodataka koji su povezani s bezi¢nim usmjerivacem ili pristupnom tockom.

E?’”f} NAPOMENA: izrazi bezicni usmjerivaci beZi¢na pristupna tocka ¢esto se upotrebljavaju kao sinonimi.
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e  Siroki raspon WLAN mreza, kao $to je organizacijski ili javni WLAN, obi¢no upotrebljava bezi¢ne
pristupne tocke koje se mogu prilagoditi velikom broju racunala i dodataka te mogu odvaijiti kriticne
mrezne funkcije.

e  Kucniili uredski WLAN obicno se sastoji od bezi¢nog usmijerivaca koji za nekoliko bezi¢nih i stolnih
racunala omogucuje zajednicko koriStenje internetske veze, pisata i datoteka bez potrebe za dodatnim
hardverom ili softverom.

Za koriStenje uredaja za WLAN na tablet-racunalu prethodno se morate povezati s infrastrukturom WLAN
mreZe (koju omogucuje davatelj usluga ili javna odnosno poslovna mreza).

Koristenje davatelja internetskih usluga (ISP)

Kada postavljate pristup internetu u svom domu, morate stvoriti ra¢un kod davatelja internetskih usluga
(ISP). Obratite se lokalnom pruzatelju internetskih usluga (ISP) za kupnju internetske usluge i modema.
Davatelj usluga interneta pomoci ¢e vam postaviti modem, instalirati mrezni kabel za povezivanje bezi¢nog
tablet ratunala s modemom te provjeriti internetsku uslugu.

[%r NAPOMENA: ISP ¢e vam dati korisnicki ID i zaporku za pristup internetu. Zabiljezite te podatke te ih
pohranite na sigurno mjesto.

Postavljanje WLAN mreze

Da biste postavili WLAN mreZu i povezali se s internetom, potrebna vam je sljede¢a oprema:

e  sirokopojasni modem (DSL ili kabelski) (1) i usluga brzog interneta zakupljena od davatelja internetskih
usluga

e  bezi¢ni usmjerivac (2) (kupuje se zasebno)

e  Dbezitno tablet-racunalo (3)

[%f NAPOMENA: neki modemiimaju ugraden bezi¢ni usmjerivac. Provjerite kod vaseg davatelja internetskih
usluga koju vrstu modema imate.

llustracija u nastavku prikazuje primjer instalacije bezi¢ne mreze koja je povezana na internet.

e k;j;f i N[ g

Kako se vasa mreza Siri, dodatna bezi¢na i fiksna racunala mogu biti povezana na mrezu za pristup internetu.

Upute za postavljanje WLAN mreZe potrazite u informacijama koje ste dobili od proizvodaca usmjerivacaili od
davatelja internetskih usluga.

Konfiguriranje bezicnog usmjerivaca

Pomoc za postavljanje WLAN mreZe potrazite u informacijama koje ste dobili s usmjerivacem ili od vaseg
davatelja internetskih usluga.

[%]’ NAPOMENA: preporucuje se da za poCetak novo bezi¢no tablet-racunalo povezete s usmjerivacem pomocu
mreznog kabela koji se isporucuje s usmjerivatem. Kada se tablet-racunalo uspjeSno poveze s internetom,
iskljucCite kabel te internetu pristupite putem bezi¢ne mreze.
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Zastita WLAN mreze

Prilikom postavljanja WLAN mreze ili pristupanja postojec¢oj WLAN mrezi uvijek omogudite sigurnosne
znacajke kako biste mrezu zastitili od neovlastenog pristupa. WLAN mreZe na javnim mjestima (tzv. javnim
pristupnim to¢kama), kao 5to su kafi¢i i zratne luke, moZzda nisu zasti¢ene. Ako ste zabrinuti za sigurnost
tablet-racunala na nekoj javnoj pristupnoj tocki, ogranicite mrezne aktivnosti na e-postu koja nije povijerljive
prirode i osnovno pregledavanje interneta.

Bezi¢ni radijski signali putuju izvan mreze, stoga drugi WLAN uredaji mogu uhvatiti nezasti¢ene signale.
Poduzmite sljedece mjere opreza kako biste zastitili svoju WLAN mrezu:

e  Aktivirajte vatrozid.

Vatrozid provjerava podatke i zahtjeve za podatke koji se Salju mrezi te odbacuje sumnijive stavke.
Dostupni su softverski i hardverski vatrozidovi. Neke mreze upotrebljavaju kombinaciju obiju vrsta.
e  Upotrijebite bezitno Sifriranje.

Bezi¢no Sifriranje upotrebljava sigurnosne postavke za Sifriranje i deSifriranje podataka koji se prenose
putem mreze. Ako vam je potrebno vise informacija, otvorite program HP Support Assistant. Da biste
pristupili aplikaciji HP Support Assistant, procitajte odjeljak Trazenje informacija na stranici 2.

Povezivanje s WLAN mrezom
Da biste se povezali s WLAN mrezom, slijedite ove korake:
1. Provjerite je li WLAN uredaj ukljucen.

2. Naradnoj povrsini sustava Windows dodirnite ikonu statusa mreze u podrucju obavijesti na desnom
kraju programske trake.

3.  Provijerite je li nacin rada u zrakoplovu isklju¢en, odaberite WLAN mreZu s popisa i dodirnite Povezi.

Ako je rije¢ 0 WLAN-u s omogucéenom zastitom, morat ¢ete unijeti sigurnosni kod. Unesite kod, a zatim
na tablet-racunalu sa sustavom Windows 10 dodirnite Dalje ili na tablet-racunalu sa sustavom Windows
8 Prijava.

[%f’ NAPOMENA: ako nije navedena niti jedna WLAN mreza, zna¢i da ste izvan dometa bezi¢noga
usmjerivaca ili pristupne tocke.

[’_ﬁf NAPOMENA: ako ne vidite WLAN s kojim se zelite povezati, na programskoj traci dodirnite i drzite ikonu
statusa mreze, a zatim odaberite Otvori centar za mrezu i zajednicko koristenje. Dodirnite
Postavljanje nove veze ili mreze. Prikazat ¢e se popis mogucnosti koji omogucuje ru¢no pretrazivanje i
povezivanje s mrezom ili stvaranje nove mrezne veze.

4. Slijedite upute na zaslonu da biste dovrsili povezivanje.

Da biste nakon uspostave veze provijerili naziv i status mreze, dodirnite ikonu mreznog statusa u podrucju
obavijesti na desnom kraju programske trake.

[%f NAPOMENA: funkcionalni domet (domet bezi¢nog signala) ovisi o implementaciji WLAN mreZe, proizvodacu
usmijerivaca te interferenciji s drugim elektronic¢kim uredajima ili o strukturalnim preprekama, kao Sto su
zidovi i podovi.

Upotreba Bluetooth bezicnih uredaja

Bluetooth uredaji omogucuju bezi¢nu komunikaciju kratkog dometa koja zamjenjuje tradicionalno fizicko
kabelsko povezivanje elektronickih uredaja kao Sto su:
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e  racunala (stolno racunalo, prijenosno racunalo, ru¢no racunalo)
e telefoni (mobitel, bezi¢ni telefon, pametni telefon)

e  uredaji za obradu slike (pisa¢, fotoaparat)

e uredaji za zvuk (slusalice, zvucnici)

° mis

Bluetooth uredaji omogucuju ravnopravno umrezavanje radi postavljanja osobne podru¢ne mreze (PAN)
Bluetooth uredaja. Informacije o konfiguriranju i upotrebi Bluetooth uredaja potrazite u softverskoj pomoci za
Bluetooth.

Upotreba HP-ove mobilne Sirokopojasne veze (samo odabrani
modeli)

HP-ova mobilna Sirokopojasna veza omogucuje tablet-ra¢unalu upotrebu WWAN-ova za pristup internetu s
viSe mjesta i na ve¢im podruc¢jima nego putem WLAN-ova. Za upotrebu HP-ove mobilne Sirokopojasne veze
potreban je davatelj mrezne usluge (naziva se operater mobilne mreZe), koji je u vecini slucajeva operater
mobilne telefonije. Pokrivenost HP-ovom mobilnom sSirokopojasnom mreZom sli¢na je pokrivenosti mobilne
telefonije.

Ako vase tablet-racunalo ima HP Mobile Broadband, opremljeno je i sustavom globalnog pozicioniranja (GPS).
GPS sateliti pruzaju informacije o lokaciji, brzini i smjeru sustavima opremljenima GPS-om.

Kada se upotrebljava s uslugom operatera mobilne telefonije, HP-ova mobilna Sirokopojasna mreza pruza
slobodu povezivanja s internetom, slanja e-poste ili povezivanja s mrezom tvrtke bez obzira na to jeste li na
putu ili izvan dometa javnih Wi-Fi pristupnih tocaka.

Da biste aktivirali uslugu mobilne Sirokopojasne veze, mozda ¢e vam biti potreban serijski broj HP-ova modula
za mobilnu Sirokopojasnu vezu.

Neki operateri mobilnih mreza zahtijevaju upotrebu SIM-a. SIM sadrzi osnovne informacije o vama, kao Sto su
osobni identifikacijski broj (PIN) te informacije o mrezi. Neka tablet-rac¢unala sadrzavaju unaprijed instaliranu
SIM karticu. Ako SIM nije unaprijed instaliran, moze biti isporuc¢en s informacijama o HP-ovoj mobilnoj
Sirokopojasnoj mrezi za tablet-racunalo ili ga moZe isporuciti operater mobilne mreze odvojeno od tablet-
racunala.

Da biste saznali vise o umetanju i uklanjanju SIM kartice, obratite se HP-ovim uslugama prilagodene
integracije (Custom Integration Services, CIS), ovlastenom davatelju HP-ovih usluga ili sudionicima u
programu HP Self-Maintainer.

Informacije o HP-ovoj mobilnoj Sirokopojasnoj vezi i nacinu aktivacije usluge s preferiranim operaterom
mobilne mreze potrazite u informacijama o HP-ovoj mobilnoj Sirokopojasnoj vezi prilozenima uz tablet-
racunalo.
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4 Navigacija pomocu gesta dodira

Tablet-racunalo omogucuje navigaciju pomocu gesta dodira na dodirnom zaslonu.

Koristenje gesta dodirnog zaslona
Stavkama na dodirnom zaslonu mozete upravljati izravno prstima.
Klizanje jednim prstom

Povlacenje jednim prstom ve¢inom se koristi za listanje kroz popise i stranice, ali tu gestu mozete koristiti i za
druge interakcije, primjerice za pomicanje objekta.

e  Dabiste listali po zaslonu, lagano prstom povucite po zaslonu u smjeru u kojem se zelite kretati.

r_ﬁ”f NAPOMENA: kada su na pocetnom zaslonu prikazane mnoge aplikacije, mozete povuci prstom da biste
zaslon pomaknuli lijevo ili desno.

e  Dabiste povlacili objekt, pritisnite ga i drzite, a potom povucite da biste ga pomaknuli.

KoriStenje gesta dodirnog zaslona 17



Dodirivanje
Da biste odabrali nesto na zaslonu, koristite funkciju dodirivanja.

e  Dabiste natinili odabir, prstom dodirnite objekt na zaslonu. Dva puta dodirnite stavku da biste je otvorili.

[%f NAPOMENA: prstom dodirnite i drzite objekt da biste otvorili zaslon pomoci koji sadrzi informacije o
objektu.

Pomicanje
Pomicanje je korisno za pomicanje pokazivaca gore, dolje, lijevo ili desno na stranici ili slici.

e  Stavite dva prsta na zaslon pa ih povucite prema gore, dolje, ulijevo ili udesno.
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Zumiranje pincetnim pokretom dvama prstima

Zumiranje pincetnim pokretom dvama prstima omogucuje povecavanje i smanjivanje slika i teksta.
e  Stavku moZete povecati tako da stavite dva prsta zajedno na zaslon, a zatim ih razmaknete.

e  Stavku moZete smanijiti tako da stavite dva prsta odvojeno na zaslon, a zatim ih priblizite.

i,
2

Prelazenje prstom od ruba (samo Windows 8)

Povlacenje rubova omogucuje vam pristup alatnim trakama na tablet-ra¢unalu za zadatke kao Sto su
promjena postavki te trazenje ili koristenje aplikacija.

Povlacenje desnog ruba

Povlacenjem desnog ruba pristupa se gumbi¢ima koji vam omogucuju pretrazivanje, zajednicko koristenje,
pokretanje aplikacija, pristupanje uredajima ili mijenjanje postavki.

e  Polagano prijedite prstom od desnog ruba zaslona da bi se prikazali gumbici.
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Povlacenje lijevog ruba

Prelazenjem od lijevog ruba zaslona udesno prikazujete otvorene aplikacije da biste se mogli brzo prebaciti s
jedne na drugu.

e Njezno povucite prstom od lijevog ruba da biste izmjenjivali aplikacije. Prijedite prstom natrag prema
lijevom rubu da biste prikazali sve otvorene aplikacije, a pritom ne dizite prst.

Prelazak prstom od gornjeg ruba

Prelaskom prstom od gornjeg ruba prikazuju se naredbe aplikacije kojima mozete prilagoditi aplikacije.

e  Polagano prijedite prstom od gornjeg ruba zaslona da bi se prikazale naredbene moguénosti aplikacije.
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Upotreba tipkovnice na zaslonu

Tablet-racunalo sadrzi zaslonsku tipkovnicu koja se prikazuje u nacinu rada tablet-racunala.

1. Dabivam se ta tipkovnica prikazala na tablet-racunalu sa sustavom Windows 10, sna desnoj strani
podrucja obavijesti dodirnite ikonu tipkovnice.

=ili-

Da bi vam se ta tipkovnica prikazala na tablet-ra¢unalu sa sustavom Windows 8, na po¢etnom zaslonu
dodirnite tekstni okvir. Prikazat ¢e se tipkovnica.

2. Pocnite upisivati.
Da biste pristupili postavkama zaslonske tipkovnice, ucinite sljedece:
Windows 10

A U okvir za pretrazivanje na programskoj traci upiSite upravljacka ploca, odaberite Upravijacka
ploca, zatim Uredaji i pisaci, a potom Upis teksta.

Windows 8

1.  Prijedite prstom od desne strane dodirnog zaslona da bi se prikazali gumbici, a zatim dodirnite
Postavke.

2. Dodirnite Promjena postavki PC-ja, dodirnite PCi uredaji, dodirnite Tipkanje, a zatim slijedite upute na
zaslonu.
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5 Detaljne funkcije

Racunalo sadrzi sljedece:

e ugradene zvucnike

e integriranu web-kameru

e  (itac crtitnog koda (samo odabrani modeli)

e  multimedijske gumbe ili tipke

Zvuk

Na tablet-racunalu mozete preuzimatii slusati glazbu, izravno primati audiosadrzaj s interneta (ukljucujuci
radio), snimati zvuk ili mijesati zvuk i videozapis da biste stvarali multimedijske sadrzaje. Da biste povecali
uzitak slusanja, prikljucite vanjske audiouredaje poput zvucnika ili slusalica.

Povezivanje zvucnika

0zic¢ene zvucnike mozete s tablet-rac¢unalom povezati putem USB uti¢nice ili kombinirane uti¢nice za
audioizlaz (sludalice) / audioulaz (mikrofon) na racunalu ili na prikljuénoj stanici.

Da biste povezali bezitne zvucnike s tablet-racunalom, slijedite upute proizvodaca uredaja. Da biste s
uredajem povezali zvucnike visoke razlucivosti, pogledajte odjeljak Konfiguriranje zvuka za HDMI
na stranici 25. Prije povezivanja audiouredaja svakako prilagodite glasnocu.

Prilagodba glasnoce

Glasnoc¢u mozete prilagoditi pomocu tipke za glasnocu na poledini tablet-racunala.

A UPOZORENJE! Da biste smanijili opasnost od ozljeda, namjestite glasnocu prije nego Sto stavite slusalice,
male sluSalice ili slusalice s mikrofonom. Dodatne informacije o sigurnosti potrazite u dokumentu Obavijesti o
propisima, sigurnosti i o¢uvanju okolisa.

Da biste pristupili ovom priru¢niku, ucinite sljedece:
Windows 10

Odaberite gumb Start, zatim Sve aplikacije, potom HP-ova pomoc¢ i podrska i na kraju HP-ova
dokumentacija.

Windows 8

Na pocetnom zaslonu odaberite aplikaciju HP Support Assistant, zatim Moje racunalo pa Korisnicki
priruénici.

2993

[ NAPOMENA: glasnocom je moguce upravljatii putem operacijskog sustava te nekih programa.

Prikljucivanje slusalica i mikrofona

0zicene slusalice ili slusalice s mikrofonom mozete priklju¢iti u kombiniranu uti¢nicu za audioizlaz (slusalice) /
uti¢nicu za audioulaz (mikrofon) na tablet-ra¢unalu. Komercijalno su dostupne brojne slusalice s integriranim
mikrofonima.
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Da biste na tablet-racunalo prikljucili bezicne slusalice ili sluSalice s mikrofonom, slijedite upute proizvodaca
uredaja.

A UPOZORENJE! Da biste smanijili opasnost od ozljede, stiSajte zvuk prije no Sto stavite slusalice, uSne
slusalice ili naglavne slusalice. Dodatne sigurnosne informacije potrazite u Obavijestima o propisima,
sigurnosti i ocuvanju okolisa.

Da biste pristupili ovom prirucniku, ucinite sljedece:

Windows 10

Odaberite gumb Start, zatim Sve aplikacije, potom HP-ova pomoc i podrska i na kraju HP-ova
dokumentacija.

Windows 8

Na pocetnom zaslonu odaberite aplikaciju HP Support Assistant, zatim Moje racunalo pa Korisnicki
prirucnici.

E/{ NAPOMENA: ako audiofunkcije ne rade kako bi trebale, prijedloge o rjeSavanju problema potrazite u
korisnickom priru¢niku.

Provjera audiofunkcija na tablet-racunalu

E/f NAPOMENA: za najbolje rezultate pri samom snimanju govorite izravno u mikrofon i snimajte zvuk u
okruzenju bez pozadinske buke.

Da biste provjerili audiofunkcije na tablet-rac¢unalu, slijedite ove korake:

1.

Na tablet-racunalu sa sustavom Windows 10 u okvir za pretrazivanje na programskoj traci upiSite
upravljadka plocaiodaberite Upravljacka ploca.
—ili—

Na tablet-racunalu sa sustavom Windows 8 povucite prstom od desnog ruba dodirnog zaslona da bi se
prikazali gumbici, dodirnite Pretrazivanje, a zatim okvir za pretrazivanje. U okvir za pretrazivanje upiSite
u, a zatim odaberite Upravljacka ploca.

Odaberite Hardver i zvuk i zatim odaberite Zvuk.

Kada se otvori prozor Zvuk, dodirnite karticu Zvukovi. U odjeljku Dogadaji programa, dodirnite bilo koji
zvu¢ni dogadaj, poput zvu¢nog signalaili alarma, i dodirnite Provjera. Trebali biste ¢uti zvuk kroz
zvucnike ili kroz priklju¢ene slusalice.

Da biste provijerili funkciju snimanja na tablet-racunalu, slijedite ove korake:

1.

i oW

Ako koristite tablet-racunalo sa sustavom Windows 10, prijedite na 2. korak. Na tablet-ra¢unalu sa
sustavom Windows 8 povucite prstom od desnog ruba dodirnog zaslona da bi se prikazali gumbici,
dodirnite Pretrazivanje, a zatim okvir za pretraZivanje.

U okvir za pretrazivanje upisite zvuk, a zatim dodirnite Snimac zvuka.
Dodirnite Pocni snimanje, a zatim govorite u mikrofon.
Spremite datoteku na radnu povrsinu.

Otvorite multimedijski program i reproducirajte snimku.
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Potvrda ili promjena postavki zvuka na tablet-racunalu:

1.  Ako koristite tablet-racunalo sa sustavom Windows 10, prijedite na 2. korak. Na tablet-ra¢unalu sa
sustavom Windows 8 povucite prstom od desnog ruba dodirnog zaslona da bi se prikazali gumbici,
dodirnite Pretrazivanje, a zatim okvir za pretrazivanje.

2. U okvir za pretrazivanje upiSite upravljacka ploc&a, azatim dodirnite Upravljacka ploca.

3. Odaberite Hardver i zvuk i zatim odaberite Zvuk.

Web-kamere

Vase tablet-rac¢unalo sadrzi dvije ugradene web-kamere. Uz unaprijed instalirani softver, web-kamere mozete
upotrijebiti za fotografiranje ili snimanje videozapisa. Fotografiju ili videosnimku mozete pregledati i spremiti.

Softver web-kamere omogucuje vam da isprobavate sljedece znacajke:

e  Snimanje i dijeljenje videozapisa

e  (Qdasiljanje videozapisa pomo¢u softvera za razmjenu trenutnih poruka
e  Snimanje fotografija

Najbolje ¢ete rezultate postici tako da racunalo mirno drzite objema rukama.

Detalje o koristenju web-kamere potrazite u softverskoj pomoci za web-kameru.

Videozapisi

24

HP-ovo tablet-ra¢unalo mocan je alat koji vam omogucuje gledanje strujanja videozapisa s vasih omiljenih
web-mjesta i preuzimanje videozapisa i filmova za gledanje na racunalu bez potrebe za povezivanjem s
mrezom.

Da biste povecali uzitak gledanja, s tablet-ra¢unalom putem videopriklju¢ka povezite vanjski monitor,
projektor ili televizor. Priklju¢ak za multimedijsko sucelje visoke definicije (HDMI) omogucuje priklju¢ivanje
monitora ili televizora visoke razlucivosti.

i vazno: provjerite je li vanjski uredaj priklju¢en na odgovarajuci priklju¢ak na tablet-ra¢unalu pomocu

odgovarajucéeg kabela. Ako imate pitanja, odgovore potrazite u uputama proizvodaca uredaja.

[%’/]f’ NAPOMENA: informacije o videopriklju¢cima na tablet-rac¢unalu potrazite u odjeljku Upoznavanje tablet-

racunala na stranici 4.

HDMI priklju¢ak omogucuje povezivanje tablet-racunala s dodatnim videouredajem ili audiouredajem,
primjerice sa zaslonom visoke razlucivosti ili nekom drugom kompatibilnom digitalnomili
audiokomponentom.

Ef NAPOMENA: da biste putem HDMI prikljucka prenijeli videosignal i/ili audiosignal, potreban vam je HDMI

kabel (kupuje se zasebno).

Na HDMI prikljucak na tablet-ra¢unalu moguce je prikljuciti jedan HDMI uredaj. Informacije koje se prikazuju na
zaslonu tablet-ra¢unala mogu se istodobno prikazivati i na HDMI uredaju.

Priklju¢ivanje videouredaja ili audiouredaja na HDMI prikljucak:

1. Kada otvorite ulazno-izlazna vratasca na dnu tablet-racunala, prikljucite jedan kraj HDMI kabela u HDMI
uti¢nicu na tablet-racunalu.
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2.
3.

HDMI

Drugi kraj kabela prikljucite u videoureda;.

Sliku na zaslonu tablet-ra¢unala mozete naizmjence prebacivati u jedno od Cetiri stanja prikaza:
e  Samo zaslon PC-ja: prikaz slike sa zaslona samo na tablet-racunalu.

e  Dupliciraj: istodobni prikaz slike sa zaslona na tablet-rac¢unalu i na vanjskom uredaju.

e  Prosiri: prikaz proSirene slike sa zaslona i na tablet-racunalu i na vanjskom uredaju.

e  Samo drugi zaslon: prikaz slike sa zaslona samo na vanjskom uredaju

[%”f NAPOMENA: da biste postigli najbolje rezultate, osobito ako odaberete moguénost "ProSireno”,

prilagodite razlucivost zaslona vanjskog uredaja na nacin opisan u nastavku. Na po¢etnom zaslonu
upiSite upravlja&ka plod&a,azatim na popisu aplikacija odaberite Upravljacka ploca. Odaberite
Izgled i personalizacija. Na tablet-racunalima sa sustavom Windows 10 u odjeljku Zaslon odaberite
Prilagodba razlucivosti ili na tablet-racunalima sa sustavom Windows 8 Prilagodavanje razlucivosti
zaslona.

Konfiguriranje zvuka za HDMI

Da biste konfigurirali zvuk za HDMI, audioureda;j ili videouredaj, npr. televizor visoke razlucivosti, najprije
prikljucite u HDMI priklju¢ak na tablet-racunalu. Zatim na sljedeci nacin konfigurirajte zadani uredaj za
reprodukciju zvuka:

1.

2.
3.

Na radnoj povrsini u podrucju obavijesti, koje se nalazi na krajnjem desnom dijelu programske trake,
dodirnite i drzite ikonu Zvuénici, a zatim odaberite Uredaji za reproduciranje.

Na kartici Reprodukcija odaberite Digitalni izlaz ili Digitalni izlazni uredaj (HDMI).

Kliknite Postavi zadano, a zatim odaberite U redu.

Da biste zvuk vratili na zvucnike tablet-racunala, slijedite ove korake:

1.

2.
3.

Na radnoj povrsini u podrucju obavijesti, koje se nalazi na krajnjem desnom dijelu programske trake,
dodirnite i drzite ikonu Zvuénici, a zatim odaberite Uredaji za reproduciranje.

Na kartici Reprodukcija odaberite Zvuénici.

Kliknite Postavi zadano, a zatim odaberite U redu.

Citac crti¢nog koda (samo odabrani modeli)

KorisStenje ¢itaca crticnog koda:

Cita¢ crtitnog koda (samo odabrani modeli)
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1. Otvorite usluzni program za ¢itanje crti¢nih kodova (prodaje se zasebno) koji ste instalirali na tablet-
racunalo.

2. Pritisnite i zadrzite jednu od tipki ¢itaca crticnog koda pa zraku ¢itaca uperite u crticni kod.

3.  Krizi¢ je srediSte polja pregleda, a crvene tockice oznacavaju granice. Provijerite je li zraka Citaca prekrila
Citav crticni kod.

‘% SAVJET: najbolje ¢ete rezultate postici tako da tablet-ra¢unalo mirno drzite objema rukama dok je
objektiv ¢itaca udaljen 152,4ili 177,8 mm (Sest ili sedam in¢a) od crti¢nog koda.

A UPOZORENJE! Nemojte gledatiizravno u zraku ¢itata pomocu povecala s udaljenosti manje od 100
mm (3,9 in¢a). Na taj biste na¢in mogli ozlijediti oko.

4. Nakon uspjesnog skeniranja crticnog koda prikazat ¢e se zelena tocka.

[%r NAPOMENA: dodatne informacije o programiranju ¢itaca crticnog koda potrazite na web-mjestu
http://www.datalogic.com/.

Konfiguriranje vrac¢anja nosaca

Da biste konfigurirali ¢ita€ crticnog koda za vracanje nosaca nakon svakog skeniranog crticnog koda:
1. Otvorite nacin programiranja skeniranjem sljede¢eg QR koda.
n
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2. Skenirajte sljededi QR kod.
5. n
%
Izadite iz nacina programiranja skeniranjem sljedec¢eg QR koda.

2

Cita¢ crtitnog koda vraca nosa¢ nakon svakog skeniranog crti¢nog koda dok ne ponovite prethodni postupak
ili vratite zadane postavke (procitajte Vracanje zadanih postavki na stranici 28).

Konfiguriranje glasnoce citaca crticnog koda
Tablet-ra€unalo isporucuje se s isklju¢enim tonom i glasno¢om ¢itaca crticnog koda.
Ukljuc¢ivanje tona i prilagodavanje glasnoce:
1.  Otvorite nacin programiranja skeniranjem sljedec¢eg QR koda.
%
2. Skenirajte jedan od sljedecih QR kodova:

e  Postavljanje glasnoce na nisko:
%
e  Postavljanje glasnoce na srednje:

=

Cita¢ crtitnog koda (samo odabrani modeli)
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° Postavljanje glasnoce na visoko:
ELI(
e Isklju¢ivanje glasnoce:

AN

Izadite iz naCina programiranja skeniranjem sljedec¢eg QR koda.

)=

Vracanje zadanih postavki

Vracanje Citaca crtitnog koda na izvorne postavke:

1.  Otvorite nacin programiranja skeniranjem sljedec¢eg QR koda.
%

2. Skenirajte sljededi QR kod.

Izadite iz naCina programiranja skeniranjem sljedec¢eg QR koda.

=
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Kon;unikacija bliskog polja (engl. Near Field Communication -
NFC

Uredaj kompatibilan s tehnologijom NFC moZete dodirnuti sredinom prednjeg dijela NFC podrucja na tablet-
racunalu da biste omogucili beZi¢nu komunikaciju i razmjenu podataka izmedu uredaja. NFC mozZete koristiti i
iz sigurnosnih razloga. U odjeljku Prednja strana na stranici 4 oznaceno je podrucje NFC dodira.
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6 Upravljanje napajanjem

[%/]’ NAPOMENA: Tablet-ra¢unalo ima gumb napajanja.

Iskljucivanje tablet-racunala

A OPREZ: podaci koji nisu spremljeni izgubit ¢e se kad se tablet rac¢unalo iskljuci.

Naredba za isklju¢ivanje racunala zatvara sve otvorene programe, ukljucujuéi i operacijski sustav, a zatim
isklju€uje tablet-racunalo.

Iskljucite tablet-racunalo ako dulje vrijeme nece biti upotrebljavano ni priklju¢eno u vanjsko napajanje.

lako tablet-racunalo mozete iskljuciti pomoc¢u gumba za napajanje, preporucuje se upotreba naredbe sustava
Windows Iskljuci racunalo:

[%/]’9 NAPOMENA: ako je tablet-racunalo u stanju mirovanja, najprije morate izaci iz mirovanja da bi isklju¢ivanje
pritiskom gumba za ukljucivanje i iskljucivanje postalo moguce.

1.  Spremite ono na ¢emu ste radili i zatvorite sve otvorene programe.

2. Natablet-rac¢unalu sa sustavom Windows 10 odaberite gumb Start, zatim ikonu Ukljuéi/iskljuéi pa
Iskljuci racunalo.

—ili-

Na tablet-rac¢unalu sa sustavom Windows 8 prijedite prstom od desnog ruba dodirnog zaslona da bi se
prikazali gumbiéi, dodirnite Postavke, ikonu Ukljuéi/iskljuéi, a zatim Iskljuéi racunalo.

Ako tablet-racunalo ne reagira i vi ne mozete koristiti prethodno navedene postupke iskljucivanja, isprobajte
sljedece postupke u slucaju nuzde navedenim redoslijedom:

e  Pritisnite i drzite gumb za ukljucivanje i isklju¢ivanje barem 5 sekundi.

e  (Odvojite tablet-rac¢unalo od vanjskog napajanja.

PodesSavanje mogucnosti napajanja

KoriStenje stanja za ustedu energije
Tvornicki je omoguceno mirovanje.

Kada se ukljuci stanje mirovanja, zaslon se briSe i vas rad se sprema u memoriju.

A OPREZ: da biste smanijili rizik od moguéeg smanjenja kvalitete audiozapisa i videozapisa, gubitka
funkcionalnosti audioreprodukcije ili videoreprodukcije ili gubitka podataka, nemojte pokretati stanje
mirovanja dok ocitavate ili snimate na disk ili na vanjsku medijsku karticu.

Pokretanje stanja mirovanjaiizlaziz njega

Dok je tablet-racunalo uklju¢eno, mozete pokrenuti stanje mirovanja na bilo koji od sljedecih nacina:
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e  Nakratko pritisnite gumb za ukljucivanje i iskljucivanje.

e  Natablet-racunalu sa sustavom Windows 10 odaberite gumb Start, zatim ikonu Uklju¢i/iskljuéi pa
Stanje mirovanja.

—ili-

Na tablet-racunalu sa sustavom Windows 8 prijedite prstom od desnog ruba dodirnog zaslona da bi se
prikazali gumbiéi, dodirnite Postavke, ikonu Ukljuéi/iskljuéi, a zatim Stanje mirovanja.

Napustite stanje mirovanja kratkim pritiskom na gumb napajanja.

Kada tablet-rac¢unalo izade iz mirovanja, vraca se na zaslon na kojem ste prekinuli rad.

[%f NAPOMENA: ako ste ukljuili zahtjev za lozinkom prilikom budenja, morate unijeti svoju lozinku za Windows
prije povratka tablet-racunala na zaslon na kojem ste radili.

KoriStenje mjeraca napajanja i postavki napajanja

Mjerat napajanja nalazi se na radnoj povrsini sustava Windows. Mjera¢ napajanja omogucuje brzi pristup
postavkama napajanja i prikaz preostalog kapaciteta baterije.

e  Da biste prikazali postotak preostalog kapaciteta baterije i trenutni plan napajanja, na radnoj povrsini
sustava Windows dodirnite ikonu mjeraca napajanja.

e  Da biste koristili mogu¢nosti napajanja, dodirnite i drzite ikonu mjerac¢a napajanja pa odaberite
Moguénosti napajanja.

Razli¢ite ikone mjeraca baterije oznacavaju funkcionira li tablet-ra¢unalo uz baterijsko ili vanjsko napajanje.
Ikona takoder prikazuje poruku ako napunjenost baterije dosegne kriti¢nu razinu.

Postavljanje zastite lozinkom po izlasku iz stanja mirovanja ili hibernacije

Da biste na tablet-racunalu ukljutili zahtjev za lozinkom prilikom izlaska iz stanja mirovanja, slijedite ove
korake:

1. Dodirnite i drzite ikonu mjeraca napajanja, a zatim dodirnite Moguénosti napajanja.
2. Ulijevom oknu dodirnite Trazenje lozinke prilikom budenja.

3. Dodirnite Promjena trenutno nedostupnih postavki.
q

Dodirnite Zahtijevaj lozinku (preporuéeno).

[%f NAPOMENA: ako morate stvoriti lozinku za korisnicki racun ili promijeniti trenutnu lozinku za korisnicki
racun, dodirnite Stvorite ili promijenite lozinku za svoj korisnicki racun i slijedite upute na zaslonu.
Ako lozinku za korisnicki racun ne trebate stvoriti ni zamijeniti, idite na korak 5.

5. Dodirnite Spremi promjene.

KoriStenje baterijskog napajanja

Kada tablet-racunalo nije povezano s vanjskim napajanjem, funkcionirat ¢e na baterijskom napajanju. Vijek
trajanja baterije tablet-rac¢unala razlikuje se prema postavkama upravljanja napajanjem, programima koji se
na njemu izvode, svjetlini zaslona, vanjskim uredajima koji su povezani s tablet-racunalom i ostalim
¢imbenicima. Dok je tablet-ra¢unalo uklju¢eno u napajanje izmjeni¢nom strujom, baterije se pune, a vas je rad
zasticen u slucaju nestanka struje. Ako su baterije napunjene, a tablet-racunalo koristi vanjsko napajanje,
tablet-racunalo automatski ¢e prije¢i na napajanje iz baterije ako se iz tablet-racunala iskljuci prilagodnik
izmjenicne struje ili dode do gubitka napajanja.
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[%r NAPOMENA: kad iskljucite napajanje izmjeni¢nom strujom, svjetlina zaslona automatski se smanjuje zbog
produljenja trajanja baterije. Za dodatne informacije pogledajte odjeljak Upotreba vanjskog izvora
izmjeni¢nog napajanja na stranici 34.

Tvornicki zapecacene baterije

Da biste nadzirali status baterije ili ako baterija gubi napajanje, pokrenite provjeru baterije u programu HP
Support Assistant. Da biste pristupili aplikaciji HP Support Assistant, proCitajte odjeljak TraZenje informacija
na stranici 2. U aplikaciji HP Support Assistant dodirnite Moj PC, odaberite karticu Dijagnostika i alati, a zatim
odaberite HP-ova provjera baterije. U sluaju da se prilikom provjere baterije utvrdi da je bateriju potrebno
mijenjati, obratite se tehnitkoj podrsci.

Baterije u ovom proizvodu korisnici ne mogu sami jednostavno zamijeniti. Uklanjanje ili zamjena baterija
mogu utjecati na jamstvo. Ako se baterija vise ne moze do kraja napuniti, obratite se sluzbi za podrsku.

Kada istekne vijek trajanja baterije, ne bacajte je u nerazvrstani ku¢ni otpad. Slijedite lokalne zakone i propise
o odlaganju baterija.

Pronalazenje dodatnih podataka o bateriji
HP Support Assistant pruza sljedece alate i informacije o baterijama:
e alat Provjera baterije za testiranje rada baterije

e  podatke o kalibraciji, upravljanju napajanjem te o odgovarajucoj brizi i skladiStenju da biste produljili
trajanje baterije

e  podatke o vrstama baterija, specifikacije, vijek trajanja i kapacitet
Da biste pristupili podacima o bateriji, u€inite sljedece:

1. Otvorite HP Support Assistant. Pogledajte odjeljak Trazenje informacija na stranici 2.

2. Dodirnite Moj PC, odaberite karticu Dijagnostika i alati, a zatim HP-ova provjera baterije.

Upotreba alata Provjera baterije
HP Support Assistant daje informacije o stanju baterije ugradene u tablet-racunalo.
Da biste pokrenuli alat Provjera baterije, ucinite sljedece:

1. Povezite prilagodnik izmjeni¢nog napona s tablet-racunalom.

[%f NAPOMENA: Tablet-racunalo mora biti priklju¢eno na vanjsko napajanje da bi Provjera baterije
ispravno funkcionirala.

2. Otvorite HP Support Assistant. Pogledajte odjeljak TraZenje informacija na stranici 2.

3. Dodirnite Moj PC, odaberite karticu Dijagnostika i alati, a zatim HP-ova provjera baterije.

Provjera baterije provjerava funkcioniraju li baterija i njezine celije ispravno, a zatim izvjeStava o rezultatima
provjere.

Prikaz preostale napunjenosti baterije

A Dodirnite ikonu mjeraca napajanja na radnoj povrsini sustava Windows, u podrucju obavijesti na desnom
kraju programske trake.
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Maksimiziranje vremena praznjenja baterije

Vrijeme praznjenja baterije ovisi 0 znac¢ajkama koje koristite dok ste na baterijskom napajanju. Maksimalno
vrijeme praznjenja postupno se smanjuje u skladu s prirodnim smanjenjem kapaciteta baterije.

Radi maksimalnog povecanja trajanja baterije smanjite svjetlinu zaslona.

Upravljanje niskim razinama napunjenosti baterije

Informacije u ovom odjeljku opisuju upozorenja i odgovore sustava koji se postavljaju u tvornici. Neka
upozorenja o niskoj napunjenosti baterije i odgovori sustava mogu se promijeniti pomo¢u mogucénosti
napajanja. Preference koje su postavljene pomoc¢u mogucnosti napajanja ne utjecu na signalna svjetla.

1. Ako koristite tablet-ra¢unalo sa sustavom Windows 10, prijedite na 2. korak. Na tablet-rac¢unalu sa
sustavom Windows 8 povucite prstom od desnog ruba dodirnog zaslona da bi se prikazali gumbici,
dodirnite Pretrazivanje, a zatim okvir za pretraZivanje.

2. U okvir za pretrazivanje upiSite mogu¢nosti napajania, a zatim odaberite Moguénosti napajanja.

Prepoznavanje niskih razina napunjenosti baterije

Kada baterija kao jedini izvor napajanja za tablet-racunalo dosegne nisku razinu napunjenosti, dogada se
sljedece.

e Naradnoj povrsini sustava Windows ikona mjeraca napajanja u podrucju obavijesti prikazuje obavijest o
niskoj ili kriticnoj razini napunjenosti baterije.

[%Y NAPOMENA: dodatne informacije o mjeracu napajanja potrazite u odjeljku Koristenje mjeraca
napajanja i postavki napajanja na stranici 31.

e  Ako je tablet-racunalo uklju¢eno ili u stanju mirovanja, ono ¢e kratko ostati u stanju mirovanja, a zatim
e se iskljuciti i izgubiti sve podatke koji nisu bili spremljeni.

RjeSavanje niske razine napunjenosti baterije

RjeSavanje niske razine napunjenosti baterije kad je dostupno vanjsko napajanje
A Povezite jedan od ovih uredaja:
e  prilagodnik izmjeni¢nog napona
e  dodatni uredaj za prikljucivanje ili proSirenje

e  dodatni strujni prilagodnik kupljen kao dodatak od tvrtke HP

RjeSavanije niske razine napunjenosti baterije kada nema dostupnog izvora napajanja

Da biste rijesili nisku razinu napunjenosti baterije kada nije dostupan izvor napajanja, spremite svoj rad, a
zatim iskljucite tablet-racunalo.

Usteda energije baterije

e  Dodirnite i drzite mjera¢ napajanja, a zatim dodirnite Moguénosti napajanja. Odaberite postavke ustede
energije.

e  IskljuCite veze s bezitnom i LAN mrezom kada ih ne koristite.
e [skopcajte vanjske uredaje koji nisu priklju¢eni na vanjski izvor napajanja ako ih ne koristite.

e  Zaustavite, onemogucite ili izvadite vanjske medijske kartice koje ne upotrebljavajte.
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e  Smanijite svjetlinu zaslona.

e  Prije nego prestanete raditi, pokrenite stanje mirovanja ili iskljucite tablet-ra¢unalo.

Upotreba vanjskog izvora izmjenicnog napajanja

A UPOZORENJE! Nemojte puniti bateriju tablet-racunala dok se nalazite u zrakoplovu.

A UPOZORENJE! Da biste izbjegli moguce sigurnosne probleme, koristite iskljucivo prilagodnik izmjeni¢nog
napona koji ste dobili s tablet-racunalom, zamjenski prilagodnik izmjeni¢tnog napona koji ste dobili od tvrtke
HP ili kompatibilni prilagodnik izmjeni¢nog napona koji ste kupili od tvrtke HP.

[%’/]" NAPOMENA: dodatne informacije o priklju¢ivanju na izmjeni¢ni napon potrazite na posteru Upute za
postavljanje prilozenom u kutiji tablet-rac¢unala.

Vanjsko izmjeni¢no napajanje dovodi se putem odobrenog prilagodnika izmjeni¢nog napajanja ili dodatnog
uredaja za priklju¢ivanje ili proSirenje.

Prikljucite tablet-racunalo u vanjski izvor izmjeni¢nog napona u bilo kojem od sljedecih uvjeta:

e  pripunjenju baterije

e  priinstaliranju iliizmjeni sistemskog softvera

e  prilikom pokretanja defragmentacije diska

e  pristvaranju sigurnosne kopije ili izvodenju oporavka

Prilikom povezivanja tablet-racunala s vanjskim izvorom izmjeni¢nog napona dogada se sljedece:
e  Pocinje punjenje baterije.

e  Ako je tablet-racunalo ukljuc¢eno, u podruéju obavijesti mijenja se ikona pokazivaca baterije.
Prilikom iskljucivanja racunala iz vanjskog izmjeni¢nog napajanja dogada se sljedece:

e  Tablet-racunalo prelazi na baterijsko napajanje.

e  Automatski se smanjuje svjetlina zaslona radi ustede baterije.
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7 Vanjske kartice i uredaji

Upotreba pametnih kartica

E?'”f} NAPOMENA: pojam pametna kartica u ovom se poglavlju koristi i za pametne kartice i za Java™ kartice.

Pametna kartica dodatak je veli¢ine kreditne kartice na kojoj se nalazi mikro¢ip s memorijom i
mikroprocesorom. Kao i na osobnim ra¢unalima, na pametnim je karticama operacijski sustav koji upravlja
ulazomiizlazom, a sadrze i sigurnosne znacajke koje stite od neovlastenog pristupa. Standardne pametne
kartice upotrebljavaju se zajedno s ¢itatem pametne kartice.

Da biste pristupili sadrzaju mikrocipa, potreban je PIN. Da biste doznali vise o sigurnosnim funkcijama
pametnih kartica, pristupite aplikaciji HP Support Assistant. Da biste pristupili aplikaciji HP Support Assistant,
procitajte odjeljak Trazenje informacija na stranici 2.

Umetanje pametne kartice

1. Tablet-rac¢unalo postavite licem dolje na ravnu povrsinu. Pritisnite ulazno-izlazna vratasca i zakrenite ih
udesno. Uklonite vratasca.

2. Drzite pametnu karticu s natpisom okrenutim prema gore i pazljivo je umetnite u ¢ita¢ pametne kartice
tako da sjedne na mjesto.

3. Dabiste zatvorili ulazno-izlazna vratasca, poravnajte tocku na njima i tocku na tablet-ra¢unalu, a zatim
vratasca zakrenite ulijevo dok ne budu ¢vrsto na svojem mjestu.

4. Slijedite upute na zaslonu da biste se na tablet-racunalo prijavili pomocu PIN-a pametne kartice.

Vadenje pametne kartice

1. Tablet-ra¢unalo postavite licem dolje na ravnu povrsinu. Pritisnite ulazno-izlazna vratasca i zakrenite ih
udesno. Uklonite vratasca.

2. Primite pametnu karticu za rub, a zatim je izvucite iz ¢itaca pametnih kartica.

3. Dabiste zatvorili ulazno-izlazna vratasca, poravnajte tocku na njima i tocku na tablet-racunalu, a zatim
vrataSca zakrenite ulijevo dok ne budu ¢vrsto na svojem mjestu.

Koristenje USB uredaja

Univerzalna serijska sabirnica (USB) hardversko je sucelje koje se moze koristiti za spajanje dodatnoga
vanjskog uredaja, npr. tipkovnice, miSa, pogona, pisata, skenera ili koncentratora.

Za neke USB uredaje potreban je dodatni softver za podrsku, koji se obi¢no isporucuje s uredajem. Dodatne
informacije o softveru za odredeni uredaj potrazite u uputama proizvodaca softvera. Te upute mogu biti
dostupne u softveru, na disku ili na web-mjestu proizvodaca.

Racunalo ima dva USB prikljucka koji podrzavaju USB 1.0, 1.1, 2.0 ili 3.0 uredaje. Dodatni priklju¢ni uredaj ili
USB koncentrator omogucuje dodatne USB priklju¢nice koje se mogu koristiti s tablet-racunalom.

Upotreba pametnih kartica
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Prikljucivanje USB uredaja

A OPREZ: da biste smanijili rizik od oStecenja USB prikljucka, prilikom prikljucivanja uredaja koristite
minimalnu silu.

A Kada otvorite ulazno-izlazna vratasca na dnu tablet-ra¢unala, prikljucite USB kabel za uredaj u USB
prikljucak.

Ej?’y NAPOMENA: sljedeca se slika moZe neznatno razlikovati od vaSeg racunala.

o

>

Nakon otkrivanja uredaja oglasit ¢e se zvucni signal.

[i-'_%f’ NAPOMENA: kada prvi put prikljucite USB uredaj, prikazat ¢e se poruka u podrucju obavijesti. To znaci da je
tablet-racunalo prepoznalo ureda;.

Uklanjanje USB uredaja

A OPREZ: da bise smanijio rizik od oStecenja USB priklju¢ka, nemojte povlaciti kabel kada uklanjate USB
uredaj.

OPREZ: da bise smanijio rizik od gubitka podataka ili prestanka reagiranja sustava, za sigurno uklanjanje
USB uredaja koristite postupak opisan u nastavku.

1. Dabiste uklonili USB uredaj, spremite svoje podatke i zatvorite sve programe povezane s uredajem.

2. Upodrucju obavijesti u desnom kutu programske trake na radnoj povrsini sustava Windows odaberite
ikonu za uklanjanje hardvera i slijedite upute na zaslonu.

3. Uklonite uredaj.

Koristenje serijskog uredaja
Serijski priklju¢ak DB9 povezuje dodatne uredaje, kao Sto su serijski modem, mis ili pisac.

Za neke serijske uredaje moze biti potreban dodatni softver za podrsku, koji se obi¢no isporutuje s uredajem.
Dodatne informacije o softveru za odredeni uredaj potrazite u uputama proizvodaca softvera.

A Da biste povezali serijski uredaj, otvorite ulazno/izlazna vratasca pri dnu tablet-racunala, a zatim kabel
uredaja povezite sa serijskim priklju¢kom na tablet-ra¢unalu.

[%]’> NAPOMENA: sljedeca se slika moZe neznatno razlikovati od vaSeg racunala.
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Koristenje dodatnih vanjskih uredaja

[%f> NAPOMENA: dodatne informacije o potrebnom softveru i upravljackim programima ili o tome koji priklju¢ak
upotrebljavati potrazite u uputama proizvodaca.

Povezivanje vanjskog uredaja s tablet-racunalom:

A OPREZ: da biste smanijili rizik od oStecivanja opreme prilikom priklju¢ivanja uredaja s vlastitim napajanjem,
uredaj mora biti iskljucen, a kabel izmjeni¢nog napona odspojen.

1. Povezite ureda;j s tablet-racunalom.

2. Ako povezujete uredaj s napajanjem, prikljucite kabel za napajanje uredaja u uzemljenu uti¢nicu s
izmjeni¢nim naponom.

3.  Ukljutite uredaj.

Da biste odspojili vanjski uredaj bez napajanja, najprije iskljucite uredaj, a zatim ga odspojite iz tablet-
racunala. Da biste odspoijili vanjski uredaj s napajanjem, najprije iskljucite uredaj pa ga odspojite iz tablet-
raCunala, a zatim odspojite kabel izmjeni¢nog napajanja.

KoriStenje dodatnih vanjskih pogona

Prijenosni vanjski pogoni prosiruju moguc¢nosti za pohranu i pristup podacima. USB pogon mozete dodati
priklju¢ivanjem pogona u USB priklju¢ak na tablet-racunalu.

[% NAPOMENA: HP-ovi vanjski USB opticki pogoni smiju se priklju¢ivati samo u USB prikljutke s napajanjem,
stoga HP ne preporucuje povezivanje HP-ovih vanjskih USB optickih pogona s tablet-racunalom.

Postoje sljedece vrste USB pogona:

e  disketni pogoni od 1,44 MB

e  modul tvrdog diska

e vanjski optitki pogon (CD, DVD i Blu-ray)
e  MultiBay uredaj

Koristenje dodatnih vanjskih uredaja
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Ugradnja dodatnog sigurnosnog kabela

[%r NAPOMENA: sigurnosni kabel zamiSljen je kao sredstvo odvrac¢anja od krade, ali ne moze sprijeciti
neovlasteno rukovanje tablet-racunalom ni njegovu kradu.

[*_'%f’ NAPOMENA: utor za sigurnosni kabel na vaSem tablet-racunalu moze se djelomicno razlikovati od ilustracije
u ovom odjeljku. Informacije o polozaju utora za sigurnosni kabel na tablet-racunalu potrazite u odjeljku
Upoznavanje tablet-racunala na stranici 4.

1.

2
3.
q

Podignite rub poklopca za zastitu utora za sigurnosni kabel od prasine s ¢etverokutnim urezom.
Omotajte sigurnosni kabel oko nepomi¢nog predmeta.

Umetnite klju¢ (1) u kabelsku blokadu (2).

Umetnite bravu kabela u utor sigurnosnog kabela na tablet-rac¢unalu (3), a zatim bravu kabela
zakljucajte pomocu kljuca.

.
PN
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8 Sigurnost

Zastita tablet-racunala

Standardne sigurnosne znacajke koje pruzaju operativni sustav Windows i Computer Setup Stite vaSe osobne
postavke i podatke od raznih opasnosti.

Ej?)y NAPOMENA: sigurnosna rjeSenja osmisljena su da djeluju kao zapreke. Ove zapreke ne mogu sprijeiti
zloporabu ili kradu uredaja.

[:;’/f’ NAPOMENA: prije no Sto tablet racunalo poSaljete na servis, stvorite sigurnosne kopije datoteka, izbrisite
povjerljive datoteke, a potom uklonite sve postavke lozinki.

[:;’/r NAPOMENA: neke sigurnosne znacajke navedene u ovom poglavlju mozda nece biti dostupne na vaSem
tablet racunalu.

[Z;’/f’ NAPOMENA: vase tablet-racunalo podrzava softver Absolute Data Protect. Ako se vase tablet-racunalo
izgubi ili bude ukradeno, moguce ga je locirati i zakljucati te obrisati osobne podatke s udaljene lokacije.
Tablet-racunalo mora biti spojeno na internet.

Opasnosti za tablet-racunalo Znacajka sigurnosti

Neovlastena upotreba tablet-ra¢unala HP Client Security, u kombinaciji s lozinkom ili drugim podatkom
za autentikaciju.

Neovlasteni pristup programu Computer Setup (BIOS) Administratorska lozinka za BIOS u programu Computer Setup*
Neovlasteno pokretanje s dodatne vanjske izbrisive memorije Znacajka mogucnosti pokretanja u programu Computer Setup*
Neovlasteni pristup korisnickom ra¢unu Windows Korisnicka lozinka za Windows

Neovlasteni pristup podacima e  Softver HP Drive Encryption

e  Windows Defender

*Computer Setup unaprijed je instaliran usluzni program utemeljen na ROM-u koji se moze koristiti kada operacijski sustav ne
funkcionira ili se ne u¢itava. Po programu Computer Setup mozete se kretati i u njemu odabirati stavke pomocu pokazivackog uredaja
(primjerice USB misa).

NAPOMENA: na tablet-racunalima bez tipkovnice mozete koristiti dodirni zaslon.

Koristenje lozinki

Lozinka je grupa znakova koje birate da biste zastitili svoje informacije na tablet-racunalu. MoZete odrediti
nekoliko vrsta lozinki, ovisno o tome kako zelite kontrolirati pristup podacima. Lozinke mogu biti postavljene
u sustavu Windows ili u programu Computer Setup koji je unaprijed instaliran na tablet-racunalu.

e  Lozinke za postavljanje postavljaju se u programu Computer Setup i njima upravlja sustav BIOS.
e  Lozinke sustava Windows podeSavaju se samo u operacijskom sustavu Windows.

Pri stvaranju i spremaniju lozinki koristite sljedece savjete:
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e  Pristvaranju lozinki slijedite zahtjeve programa.

e  Nemojte koristiti istu lozinku za viSe aplikacija ili web-stranica i nemojte koristiti lozinku za Windows za
druge aplikacije ni web-stranice.

e  Koristite HP Password Manager za pohranu svih vasih korisni¢kih imena i lozinki za sve web-stranice i
aplikacije. Ubuducée ih mozete procitati na siguran nacin ako ih ne mozete zapamtiti.

e  Nespremaijte lozinku u datoteke na tablet-racunalu.
Sljedece tablice donose obitno koriStene lozinke za sustav Windows i administratora BI0S-a i opisuju njihove

funkcije.

Postavljanje lozinki u sustavu Windows

Lozinka Funkcija

Administratorska lozinka* Stiti pristup administratorskom racunu sustava Windows.

NAPOMENA: zadavanje administratorske lozinke za sustav
Windows ne zadaje administratorsku lozinku za BIOS.

Korisnicka lozinka* Stiti pristup korisni¢kom racunu Windows.

*Da biste doznali informacije o postavljanju administratorske ili korisni¢ke lozinke za sustav Windows, otvorite program HP Support
Assistant. Da biste pristupili aplikaciji HP Support Assistant, procitajte odjeljak TraZenje informacija na stranici 2.

Postavljanje lozinki u programu Computer Setup

Lozinka Funkcija

Administratorska lozinka za BIOS Stiti pristup programu Computer Setup.

Upravljanje administratorskom lozinkom za BIOS

Zadavanje nove administratorske lozinke za BIOS

1. Iskljucite tablet-racunalo. Pritisnite gumb napajanja u kombinaciji s gumbom za smanjenje glasnoc¢e dok
se ne prikaze izbornik Startup (Pokretanje), a zatim dodirnite F10 da biste usli u Computer Setup.

2. Odaberite Security (Sigurnost), Create BIOS Administrator password (Stvaranje administratorske
lozinke za BIOS) ili Set Up BIOS Administrator Password (Postavljanje administratorske lozinke za BIOS)
(samo odabrani proizvodi), a zatim odaberite enter.

3. Unesite lozinku kada se to od vas zatrazi.
4. Kada se to od vas zatrazi, ponovno unesite novu lozinku da biste je potvrdili.

5. Da biste spremili promjene i izasli iz programa Computer Setup, odaberite ikonu Save (Spremi), a zatim
slijedite upute na zaslonu.

—ili—
Odaberite Main (Glavno), Save Changes and Exit (Spremi promjene i izadi), a zatim odaberite enter.
Promjene ¢e stupiti na snagu kada ponovno pokrenete tablet-rac¢unalo.

Mijenjanje administratorske lozinke za BIOS
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1. Iskljucite tablet-racunalo. Pritisnite gumb napajanja u kombinaciji s gumbom za smanjenje glasnoce dok
se ne prikaze izbornik Startup (Pokretanje), a zatim dodirnite F10 da biste usli u Computer Setup.

2. Odaberite Security (Sigurnost), Change BIOS Administrator password (Promjena administratorske
lozinke za BIOS) ili Change password (Promjena lozinke) (samo odabrani proizvodi), a zatim odaberite
enter.

Kad se to od vas zatrazi, unesite trenutnu lozinku.
Kada se to zatrazi, unesite novu lozinku.

Kada se to od vas zatrazi, ponovno unesite novu lozinku da biste je potvrdili.

O

Da biste spremili promjene i izasli iz programa Computer Setup, odaberite ikonu Save (Spremi), a zatim
slijedite upute na zaslonu.

—ili—

Odaberite Main (Glavno), Save Changes and Exit (Spremi promjene i izadi), a zatim odaberite enter.
Promjene ce stupiti na snagu kada ponovno pokrenete tablet-racunalo.
Brisanje administratorske lozinke za BIOS

1.  Iskljucite tablet-racunalo. Pritisnite gumb napajanja u kombinaciji s gumbom za smanjenje glasnoc¢e dok
se ne prikaze izbornik Startup (Pokretanje), a zatim dodirnite F10 da biste usli u Computer Setup.

2. Odaberite Security (Sigurnost), Change BI0S Administrator password (Promjena administratorske
lozinke za BIOS) ili Change password (Promjena lozinke) (samo odabrani proizvodi), a zatim odaberite
enter.

Kad se to od vas zatrazi, unesite trenutnu lozinku.
Kada se od vas zatrazi nova lozinka, ostavite polje prazno, a zatim pritisnite tipku enter.

Kada se od vas zatrazi ponovni unos nove lozinke, ostavite polje prazno, a zatim odaberite enter.

o u & w

Da biste spremili promjene iizasli iz programa Computer Setup, odaberite ikonu Save (Spremi), a zatim
slijedite upute na zaslonu.

—ili-
Odaberite Main (Glavno), Save Changes and Exit (Spremi promjene i izadi), a zatim odaberite enter.

Promjene ce stupiti na snagu kada ponovno pokrenete tablet-ra¢unalo.

Upisivanje administratorske lozinke za BIOS

Kada sustav zatrazi administratorsku lozinku za BIOS, unesite svoju lozinku (istim tipkama kojima ste je i
postavili) pa odaberite enter. Nakon tri neuspjesna pokusaja unosa administratorske lozinke za BIOS morat
¢ete ponovno pokrenuti tablet-racunalo i pokusati unijeti lozinku.

Upotreba antivirusnog softvera

Kada koristite tablet-racunalo za pristup e-posti, mrezi ili internetu, izlaZzete ga moguc¢im racunalnim
virusima. Racunalski virusi mogu onemogucditi operacijske sustave, programe ili usluzne programe te
uzrokovati abnormalno djelovanje.

Antivirusni softver moze prepoznati vecinu virusa, unistiti ih, a u vecini slu¢ajeva i popraviti Stetu koju su
uzrokovali. Da bi se pruzila stalna zastita od novih virusa, antivirusni softver mora se azurirati.

Program Windows Defender, koji sadrzi antivirusne funkcije, unaprijed je instaliran na tablet-racunalu.
Preporucujemo da nastavite koristiti protuvirusni program da biste potpuno zastitili tablet-racunalo.
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Vise informacija o virusima potrazite u programu HP Support Assistant. Da biste pristupili aplikaciji HP
Support Assistant, proCitajte odjeljak TraZenje informacija na stranici 2.

Upotreba softvera vatrozida

Vatrozidi sluze sprje¢avanju neovlastenog pristupa sustavu ili mrezi. Vatrozid moze biti samo softverski
program koji instalirate na tablet-racunalo i/ili mrezu odnosno rjesenje koje objedinjuje hardver i softver.

Mogu se razmotriti dvije vrste vatrozida:
e  vatrozid kao softver u glavhom racunalu — softver koji Stiti samo tablet-racunalo na koje je instaliran

e  mreznivatrozid —instaliran izmedu DSL ili kabelskog modema i kuéne mreZze koji Stiti sve umrezene
uredaje

Kad je na sustavu instaliran vatrozid. svi podaci koji se Salju na ili sa sustava nadziru se i usporeduju sa
skupom korisnicki definiranih sigurnosnih kriterija. Svi podaci koji ne zadovoljavaju te kriterije blokiraju se.

Program Windows Defender instaliran je na tablet-racunalu.

[%r NAPOMENA: u nekim okolnostima vatrozid moze blokirati pristup internetskim igrama, ometati zajednicko

koriStenje pisaca i datoteka na mrezi ili blokirati neovlastene privitke e-poste. Da biste trajno rijeSili problem,
promijenite konfiguraciju vatrozida. Da biste privremeno rijesili problem, onemogucite vatrozid, izvedite
Zeljeni zadatak te ponovno omogucite vatrozid.

Instalacija vaznih sigurnosnih azuriranja

A OPREZ: Microsoft Salje upozorenja o kljutnim azuriranjima. Da biste tablet-racunalo zastitili od sigurnosnih

upada i racunalnih virusa, instalirajte sva Microsoftova kriti¢na azuriranja ¢im primite obavijest.

Mozete odabrati automatsko instaliranje azuriranja.

Da biste promijenili postavke, ucinite sljedece:

Windows 10

1.  Odaberite gumb Start, zatim Postavke, a potom Azuriranje i sigurnost.

2. Odaberite Windows Update i slijedite upute na zaslonu.

3. Da biste zakazali azuriranje, odaberite Dodatne moguénosti i slijedite upute na zaslonu.
Windows 8

1. Napocetnom zaslonu povucite prstom od desnog ruba dodirnog zaslona, dodirnite Postavke, a zatim
Upravljacka ploca.

2. Dodirnite Sustav i zastita, dodirnite Windows azuriranja, dodirnite Promijeni postavke, a zatim
slijedite upute na zaslonu.

Uporaba softvera HP Client Security

Softver HP Client Security unaprijed je instaliran na tablet-ra¢unalu. Tom softveru mozete pristupiti pomocu
plocice HP Client Security na po¢etnom zaslonu, ikone u podru¢ju obavijesti na desnom kraju programske
trake na radnoj povrsini sustava Windows ili upravljacke ploce sustava Windows. On pruza sigurnosne
znacajke koje Stite od neovlastenog pristupa tablet-ra¢unalu, mrezama i klju¢nim podacima. Dodatne
informacije potrazite u softverskoj pomoci za HP Client Security.
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9 O0Odrzavanje

Oznaka IP-65

Ovo tablet-rac¢unalo ima oznaku IP-65, 5to znaci da je otporno na prasinu i prskanje vode.

Da biste racunalo odrzavali u skladu s oznakom IP-65, zatvorite uti¢nicu za audioizlaz (slusalice) / audioulaz
(mikrofon) i sva ulazno-izlazna vratasca.

4

A

Ciscenje tablet-racunala

Vase je tablet-rac¢unalo zasti¢eno antimikrobnim sredstvom Sureshield. Vrpca za ruku, kontakti s brzim
otpustanjem, objektiv kamere, poklopac bljeskalice kamere, poklopac ¢itaca crtitnog koda, vijci, zaslon i
logotip tvrtke HP nisu zasti¢eni sredstvom Sureshield.

Da biste zadrzali antimikrobni premaz, tablet-ra¢unalo drzite na hladnom i suhom mjestu zasticenom od
smrzavanja. Zastitite tablet-racunalo od izvora vrucine, iskri, otvorenog plamena, jakih kiselina, amonijaka,
oksidansa, ugljikova monoksida i ugljikova dioksida.

Da biste sigurno ocistili tablet-racunalo, koristite neku od sljedecih kemijskih mjesavina:

e  benzil-C12-18-alkildimetil amonijeve kloride <1 % s kvarternim amonijevim spojevima, C12-14-
alkil[(etilfenil)metilldimetil, kloride <1 %

e izopropanol 10 % — 20 %, 2-butoksietanol 1 % — 4 %, benzil-C12-18-alkildimetil amonijeve kloride
<0,125 % s kvarternim amonijevim spojevima, C12-18-alkil [(etilfenil) metil] dimetil, kloride <0,125 %

e izopropanol 30 % — 60 %, benzil-C12-18-alkildimetil amonijeve kloride 0,1 % — 1 % s kvarternim
amonijevim spojevima, C12-18-alkil [(etilfenil) metil] dimetil 0,1 % -1 %

e  vlazne maramice s izopropilnim alkoholom (70-postotni izopropilni alkohol)
e izopropanol 10 % — 20 % i etilen-glikol monobutil eter 1% -5 %
e n-alkildimetil-benzil amonijev klorid 0,2 % — 0,4 % s lauramin-oksidom 0,5 % - 1,5 %

e  etilen-glikol n-heksil eter 0,1 % — 1,0 %, izopropanol 1 % —5 % i voda 90 % — 95 %

Oznaka IP-65
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e  natrijev hipoklorit 1 % — 5 % s natrijevim hidroksidom 0,5 % —2 %
e  blagu otopinu sredstva za pranje posuda i vode
e  suhukrpu za ¢is¢enje od mikrovlakana ili koZe (antistaticka tkanina bez ulja)

e  antistatictke tkanine

A OPREZ: uobicajena bolnitka sredstva za €iS¢enje na gornjem popisu uspjesno su testirana s ovim uredajem.
Otopine za €iS¢enje koje nisu navedene na popisu mogu ostetiti tablet-racunalo.

Vlaknasti materijali kao Sto su papirnati ru¢nici mogu ogrepsti tablet-racunalo. S vremenom se u ogrebotine
mogu nataloziti Cestice praSine i sredstava za CiScenje.

”

Postupci ciS¢enja

Slijedite postupke u ovom odjeljku da biste sigurno ocistili tablet-racunalo.

A UPOZORENJE! Da biste sprijecili elektricni udar ili o5te¢enje komponenti, nemojte Cistiti tablet-racunalo dok
je uklju¢eno.

Iskljucite tablet-racunalo.
Iskljucite napajanje izmjeni¢nim naponom.
Iskljucite sve vanjske uredaje.

A OPREZ: da biste sprijecili oSte¢enje unutarnjih komponenti, nemoijte rasprsivati sredstva za ¢iScenje ili
tekucine izravno na povrsinu priklju¢aka tablet-racunala. Tekucina koja padne na povrSinu moze trajno
oStetiti unutarnje komponente. Zatvorite sve prikljucke i ulazno-izlazna vratasca.

Ciscenje zaslona

Lagano obriSite zaslon pomoc¢u meke krpe bez vlakana navlazene bezalkoholnim sredstvom za ciS¢enje
stakla. Prije spremanja tablet-racunala provjerite je li zaslon suh.

Ciscenje tablet-racunala

Tablet-racunalo cistite mekanom krpom od mikrovlakana ili jelenjom kozom navlazenom nekim od navedenih
sredstava za ¢iScenje ili pak odgovaraju¢im vlaznim maramicama.

[%/’”r NAPOMENA: tablet-racunalo Cistite kruznim pokretima da biste temeljito uklonili prljavstinu i razne ¢estice.
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Azuriranje programa i upravljackih programa

HP preporucuje redovito azuriranje programa i upravljackih programa s najnovijim verzijama. Idite na
http://www.hp.com/support da biste preuzeli najnovije verzije. Mozete se i registrirati za primanje obavijesti
o automatskom azuriranju kada one postanu dostupne.

Koristenje alata SoftPaq Download Manager

HP SoftPaq Download Manager (SDM) alat je koji omogucuje brz pristup informacijama o paketu SoftPaq za
HP-ova poslovna tablet-racunala, a da vam broj paketa SoftPaq nije potreban. Taj ¢e vam alat pojednostavniti
trazenje paketa SoftPaq te njihovo preuzimanje i raspakiravanje.

SoftPaq Download Manager s HP-ova FTP mjesta Cita i preuzima objavljenu datoteku baze podataka koja
sadrzi podatke o modelu tablet-racunala i paketu SoftPaqg. U alatu SoftPag Download Manager mozZete
navesti jedan ili vise modela tablet-racunala da biste pronasli pakete SoftPaq dostupne za preuzimanje.

SoftPaq Download Manager trazi azuriranja baze podataka i softvera na HP-ovu FTP mjestu. Pronadena se
azuriranja automatski preuzimaju i primjenjuju.

SoftPaq Download Manager dostupan je na HP-ovu web-mjestu. Da biste pakete SoftPaq preuzimali pomocu
alata SoftPag Download Manager, najprije morate preuzeti i instalirati taj program. Posjetite HP-ovo web
sjediste na adresi http://www.hp.com/go/sdm i zatim slijedite upute da biste preuzeli i instalirali SoftPaq
Download Manager.

Preuzimanje paketa SoftPagq:

1.  Ako koristite tablet-ra¢unalo sa sustavom Windows 10, prijedite na 2. korak. Na tablet-ra¢unalima sa
sustavom Windows 8 povucite prstom od desnog ruba dodirnog zaslona da bi se prikazali gumbici,
dodirnite Pretrazivanje, a zatim okvir za pretrazivanje.

2. U okviru za pretrazivanje upiSite sof t paqg i zatim dodirnite HP SoftPaq Download Manager. Slijedite
upute za preuzimanje paketa SoftPaq.

Ej?)y NAPOMENA: ako kontrola korisni¢kog ra¢una to od vas zatrazi, dodirnite Da.
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Sigurnosno kopiranje i oporavak (Windows
8)

Da biste zastitili podatke, pomoc¢u znacajke sigurnosnog kopiranja i vra¢anja u sustavu Windows sigurnosno
kopirajte pojedinacne datoteke i mape, sigurnosno kopirajte cijeli tvrdi disk, stvorite medije za popravak
sustava (samo neki modeli) pomoc¢u dodatnog vanjskog optickog pogona ili pak stvorite tocke vracanja
sustava. U slucaju kvara sustava mozete upotrijebiti sigurnosne kopije datoteka da biste vratili sadrzaj tablet-
racunala.

1.  Prijedite prstom od desnog ruba dodirnog zaslona da bi se prikazali gumbici, dodirnite Pretrazivanje, a
zatim dodirnite okvir za pretrazivanje.

2. U okviru za pretrazivanje upiSite obnovi i zatim odaberite iz popisa prikazanih opcija.

[%f NAPOMENA: detaljne upute o razli¢itim moguénostima sigurnosnog kopiranja i vra¢anja potrazite u temama
pomoci i podrske u sustavu Windows.

U slucaju nestabilnosti sustava HP preporucuije da ispiSete postupke za oporavak sustava i spremite ih za
kasniju upotrebu.

2993

[ NAPOMENA: Windows sadrzi znacajku kontrola korisnickih ratuna radi poboljsanja sigurnosti tablet
racunala. Mozda ¢e se zatraziti dozvola ili lozinka za zadatke kao Sto su instalacija softvera, pokretanje
usluznih programa ili promjena postavki u sustavu Windows. Dodatne informacije potrazite u pomo¢ii podrsci
u sustavu Windows.

Izrada sigurnosne kopije podataka

Oporavak nakon kvara sustava potpun je koliko i vasa zadnja sigurnosna kopija. Trebali biste odmah nakon
pocetnog postavljanja sustava stvoriti medije za popravak sustava i po€etnu sigurnosnu kopiju. Tijekom
dodavanja novog softvera i podatkovnih datoteka nastavite s redovitom izradom sigurnosnih kopija sustava
kako biste sigurnosnu kopiju odrzavali relativho azurnom.

Dodatne informacije o znac¢ajkama sigurnosnog kopiranja u sustavu Windows potrazite u pomo¢ii podrsci u
sustavu Windows.

Oporavljanje sustava
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U slucaju kvaraili nestabilnosti sustava tablet-racunalo sadrzi sljedece alate za oporavak datoteka:

e  Alati za obnovu sustava Windows (samo odabrani modeli): moZete koristiti znacajku sigurnosnog
kopiranja i vracanja u sustavu Windows za oporavak podataka ¢iju ste sigurnosnu kopiju prethodno
stvorili. Mozete upotrijebiti i funkciju automatskog popravka sustava Windows da biste rijeSili probleme
koji bi mogli sprijeciti pravilno pokretanje sustava Windows.

e {11 alati za oporavak: moZzete upotrijebiti f11 alate za oporavak da biste oporavili izvornu sliku tvrdog
diska. Slika obuhvaca operacijski sustav Windows i softverske programe instalirane u tvornici.

[%9 NAPOMENA: ako ne mozete podici sustav (pokrenuti) na tablet-racunalu i ne mozete koristiti medije za
oporavak sustava koje ste kreirali (samo neki modeli), kontaktirajte odjel za podrsku.
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Alati za oporavak sustava Windows

Upute za vracanje datoteka i mapa koje ste prethodno sigurnosno kopirali potrazite u pomocii podrsciu
sustavu Windows.

Da biste oporavili podatke pomocu funkcije automatskog pokretanja, ucinite sljedece:

A OPREZ: neke mogucnosti za popravak pokretanja potpuno ¢e izbrisati sadrzaj tvrdog diska i ponovno ga
formatirati. Sve stvorene datoteke i softver koji je instaliran na tablet-ra¢unalu trajno se uklanjaju. Kada je
ponovno formatiranje dovrseno, postupak oporavka vrac¢a operacijski sustav, kao i upravljacke programe,
softver i usluzne programe iz sigurnosne kopije koja se upotrebljava prilikom vracanja.

[:;’/f’ NAPOMENA: za ovaj postupak mogu biti potrebni vanjska tipkovnica, mis i vanjska izbrisiva memorija.

1.
2.

5.
6.

Ako je moguce, sigurnosno kopirajte sve osobne datoteke.

Po moguénosti provjerite postoji li na racunalu particija sa slikom za oporavak i particija sustava
Windows. Prijedite prstom od desnog ruba dodirnog zaslona, dodirnite Pretrazivanje, a zatim dodirnite
okvir za pretrazivanje. UpiSite datoteke, a potom dodirnite Eksplorer za datoteke.

Ako se na popisu nalaze particija sustava Windows i particija slike za oporavak, iskljucite tablet racunalo.
Da biste ukljucili tablet-racunalo, istovremeno pritisnite gumb napajanja i tipku za stiSavanje.

Prikazuje se pocetni izbornik.

Odaberite Otklanjanje poteskoéa, odaberite Dodatne moguénosti, a potom Popravak pokretanja.

Slijedite upute na zaslonu.

[:?’”r NAPOMENA: dodatne informacije o oporavku pomocu alata sustava Windows potrazite u temama pomo¢dii
podrske u sustavu Windows navedenima u nastavku.

Upotreba alata za oporavak pomocu tipke f11

A OPREZ: koriStenjem tipke f11 izbrisat ¢e se cijeli sadrzaj tvrdog diska i bit ¢e ponovno formatiran. Sve
datoteke koje ste stvorili i softver koji je instaliran na tablet-racunalu trajno se uklanjaju. Alat za oporavak f11
ponovno ce instalirati operativni sustav, upravljacke programe, azuriranja sustava Windows i jezi¢ne pakete
koji su bili tvornicki instalirani. Sve druge softverske aplikacije potrebno je preuzeti s web-mjesta HP.comiili iz
Windows trgovine.

[:;’/r NAPOMENA: za ovaj postupak mogu biti potrebni vanjska tipkovnica, mis i vanjska izbrisiva memorija.

Vracanje izvorne slike tvrdog diska pomocu tipke f11:

1.
2.

Ako je moguce, sigurnosno kopirajte sve osobne datoteke.

Po moguénosti provjerite postoji li na racunalu particija HP Recovery: prijedite prstom od desnog ruba
dodirnog zaslona, dodirnite Pretrazivanje, a zatim dodirnite okvir za pretrazivanje. Unesite racunalo,
a potom dodirnite Ovo racunalo.

Ako je HP-ova particija za oporavak na popisu, iskljucite tablet-racunalo.
Da biste ukljucili tablet-racunalo, istovremeno pritisnite gumb napajanja i tipku za stiSavanje.
Prikazuje se pocetni izbornik.

Dodirnite F11 HP Recovery (Oporavak), a zatim slijedite upute na zaslonu.

Oporavljanje sustava
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Promjena redoslijeda uredaja za pokretanje sustava

Da biste promijenili redoslijed pokretanja sustava radi pokretanja s vanjskog uredaja, ucinite sljedece:

[%r NAPOMENA: za ovaj postupak potrebna je vanjska izbrisiva memorija.

1.

2
3.
q

Ako je moguce, sigurnosno kopirajte sve osobne datoteke.

Iskljucite tablet-racunalo.

Spojite vanjsku izbrisivu memoriju.

Da biste ukljucili tablet-racunalo, istovremeno pritisnite gumb napajanja i tipku za sti$avanje.
Prikazuje se pocetni izbornik.

Dodirnite F9 Boot Options (Opcije pokretanja sustava).

Odaberite vanjsku izbrisivu memoriju kao uredaj za pokretanje.

Ponovo pokrenite tablet-racunalo.

KoriStenje znacajki osvjezavanja sustava Windows i njegova vracanja u izvorno

stanje

U slucaju da tablet-racunalo ne radi ispravno te da morate ponovno uspostaviti stabilnost sustava, opcija za
osvjezavanje sustava Windows omoguc¢ava vam da krenete ispoCetka i zadrzite samo ono 5to vam je bitno.

Mogucnost vracanja sustava Windows u izvorno stanje omogucuje detaljno ponovno formatiranje tablet-
racunala ili uklanjanje osobnih podataka prije no Sto tablet-racunalo nekome poklonite ili odnesete na
recikliranje. Dodatne informacije o tim znacajkama potrazite u pomoci i podrsci u sustavu Windows.
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Ovo poglavlje sadrzi informacije o sljede¢im temama (informacije u ovome poglavlju standardni su postupak
za vedinu proizvoda):

stvaranje medija za oporavak i sigurnosnih kopija

povrat i oporavak vaseg sustava

Dodatne informacije potrazite u aplikaciji HP Support Assistant.

A

U okvir za pretrazivanje programske trake upisite support, a zatim odaberite aplikaciju HP Support
Assistant.

—ili-

Odaberite ikonu upitnika na programskoj traci.

E/f’ VAZNO: ako izvodite postupak oporavka na tablet-ratunalu, baterija tablet-racunala mora biti barem 70 %
napunjena prije nego 5to zapo¢nete s postupkom.

VAZNO: na tablet-racunalima s odvojivom tipkovnicom prije zapotinjanja postupka oporavka povezite
tipkovnicu s priklju¢nom stanicom za tipkovnicu.

Stvaranje medija za oporavak i sigurnosnih kopija

Sljededi nacini stvaranja medija za oporavak i sigurnosnih kopija dostupni su samo na nekim proizvodima.
Odaberite dostupan nacin ovisno o vaSem tablet-rac¢unalu.

Da biste stvorili HP-ove medije za oporavak, nakon uspjesnog postavljanja tablet-racunala upotrijebite
program HP Recovery Manager. U ovom cete koraku stvoriti sigurnosnu kopiju particije HP Recovery na
tablet-racunalu. Sigurnosnu je kopiju moguce koristiti za ponovnu instalaciju originalnog operacijskog
sustava ako je tvrdi disk oStecen ili zamijenjen. Informacije o stvaranju medija za oporavak potrazite u
odjeljku Stvaranje HP-ova medija za oporavak (samo neki proizvodi) na stranici 49. Informacije o
mogucnostima oporavka pomocu medija za oporavak potrazite u odjeljku Upotreba alata sustava
Windows na stranici 51.

Upotrijebite alate sustava Windows da biste stvorili tocke vrac¢anja i sigurnosne kopije osobnih
podataka.

Dodatne informacije potrazite u odjeljku Oporavak pomocu programa HP Recovery Manager
na stranici 51.

[%9 NAPOMENA: ako je pohrana 32 GB ili manja, Microsoftovo vra¢anje sustava onemoguceno je prema

zadanim postavkama.

Stvaranje HP-ova medija za oporavak (samo neki proizvodi)

Ako je moguce, provjerite postoji li na racunalu particija za oporavak i particija sustava Windows. Na izborniku
Start odaberite Eksplorer za datoteke, a zatim Ovaj PC.

Stvaranje medija za oporavak i sigurnosnih kopija
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e  Ako navasSem tablet-racunalu nisu navedene particija sustava Windows ni particija za oporavak, medij
za oporavak za svoj sustav mozete zatraziti od sluzbe za podrsku. Pogledajte broSuru Worldwide
Telephone Numbers (Telefonski brojevi iz cijelog svijeta), koja se isporucuje uz tablet-rac¢unalo. Podaci za
kontakt dostupni su i na HP-ovu web-mjestu. Posjetite http://www.hp.com/support, odaberite svoju
drzavu ili regiju te slijedite upute na zaslonu.

Mozete upotrijebiti alate sustava Windows da biste stvorili tocke vracanja sustava i sigurnosne kopije
osobnih podataka, pogledajte odjeljak Upotreba alata sustava Windows na stranici 51.

e  Ako su navasem tablet-racunalu navedene particija za oporavak i particija sustava Windows, nakon
uspjeSnog postavljanja tablet-racunala koristite HP Recovery Manager da biste stvorili medij za
oporavak. Medije HP Recovery mozete koristiti za provodenje oporavka sustava ako se tvrdi disk oSteti.
Oporavak sustava ponovno instalira izvorni operacijski sustav i softverske programe instalirane u
tvornici, a zatim konfigurira postavke za programe. Da biste prilagodili sustav ili vratili tvornicku sliku,
pri zamjeni tvrdog diska moZete upotrijebiti i HP-ove medije za oporavak (HP Recovery).

° Moguce je stvoriti samo jedan komplet medija za oporavak. Ovim alatima za oporavak oprezno
rukujte i drzite ih na sigurnom mjestu.

° HP Recovery Manager pregledava tablet-racunalo i utvrduje potreban kapacitet pohrane za
medijski sadrzaj koji ¢e biti potreban.

° Da biste mogli stvoriti diskove za oporavak, u tablet-racunalo mora biti ugraden opti¢ki pogon s
moguénosSc¢u pisanja na DVD-ove te morate koristiti visokokvalitetne prazne DVD-R, DVD+R, DVD-R
DL ili DVD+R DL diskove. Nemojte koristiti diskove za visekratno snimanje kao Sto su CD+RW, DVD
+RW, dvoslojni DVD+RW ili BD-RE (Blu-ray diskovi za visekratno snimanje); nisu kompatibilni sa
softverom HP Recovery Manager. Umjesto toga mozete upotrijebiti visokokvalitetni USB izbrisivi
memorijski pogon.

° Ako tablet-racunalo nema integrirani opticki pogon s moguénos¢u zapisivanja na DVD-ove, a zeljeli
biste stvoriti DVD medije za oporavak, za stvaranje diskova za oporavak mozete koristiti vanjski
opticki pogon (kupuje se zasebno). Ako koristite vanjski opticki pogon, morate ga izravno prikljuciti
u USB priklju¢ak na tablet-racunalu; pogon ne mozete prikljuciti u USB priklju¢ak na vanjskom
uredaju, kao Sto je USB koncentrator. Ako ne mozete sami stvoriti DVD medij, diskove za oporavak
svojeg tablet-racunala mozete nabaviti od HP-a. Pogledajte broSuru Worldwide Telephone
Numbers (Telefonski brojevi iz cijelog svijeta), koja se isporucuje uz tablet-racunalo. Podaci za
kontakt dostupni su i na HP-ovu web-mjestu. Posjetite http://www.hp.com/support, odaberite
svoju drzavu ili regiju te slijedite upute na zaslonu.

° Prije izrade medija za oporavak provijerite je li tablet-racunalo priklju¢eno na izmjeni¢no napajanje.
° Taj postupak moze potrajati sat vremenaili viSe. Nemojte prekidati postupak izrade.

° Ako je potrebno, iz programa mozete izadi prije dovrSetka izrade svih DVD-ova za oporavak. HP
Recovery Manager dovrsit ¢e snimanje trenutnog DVD-a. Kad sljededéi put otvorite program HP
Recovery Manager, od vas Ce se traziti da nastavite s postupkom.

Stvaranje HP-ova medija za oporavak:

i VAZNO: na tablet-ratunalima s odvojivom tipkovnicom prije zapocinjanja ovih koraka povezite tipkovnicu s
priklju€nom stanicom za tipkovnicu.

1. U okvir za pretrazivanje programske trake upisite recovery, a zatim odaberite HP Recovery Manager.
2. Odaberite Stvaranje medija za oporavak te slijedite upute na zaslonu.

Ako Zelite oporaviti sustav, pogledajte odjeljak Oporavak pomocu programa HP Recovery Manager
na stranici 51.
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Upotreba alata sustava Windows

Pomocu alata sustava Windows mozete stvoriti medije za oporavak, tocke za vracanje sustava i sigurnosne
kopije osobnih podataka.

E?'”f} NAPOMENA: ako je pohrana 32 GB ili manja, Microsoftovo vra¢anje sustava onemoguceno je prema zadanim
postavkama.

Dodatne informacije i korake potrazite u aplikaciji Pocetak rada.

A Odaberite gumb Start, a zatim odaberite aplikaciju Pocetak rada.

Vracanje i oporavak

Postoji nekoliko moguénosti oporavka sustava. Odaberite metodu koja najbolje odgovara vasoj situaciji i
razini struc¢nosti:

[Q" VAZNO: nisu sve metode dostupne na svim proizvodima.

e  Windows nudi nekoliko moguénosti za vrac¢anje podataka iz sigurnosne kopije, obnovu tablet-racunala i
povratak naizvorno stanje. Dodatne informacije potrazite u aplikaciji Po¢etak rada.

A Odaberite gumb Start, a zatim odaberite aplikaciju Pocetak rada.

e  Ako morate otkloniti problem s unaprijed instaliranom aplikacijom ili upravljackim programom, koristite
moguénost ponovne instalacije upravljackih programa i/ili aplikacija u programu HP Recovery Manager
(samo neki proizvodi) da biste reinstalirali pojedina¢nu aplikaciju ili upravljacki program.

A U okvir za pretrazivanje programske trake upisite recovery, odaberite HP Recovery Manager,
zatim odaberite Ponovna instalacija upravljackih programa i/ili aplikacija, a potom slijedite
upute na zaslonu.

e  Ako Zelite vratiti particiju sustava Windows na izvorni tvornicki sadrzaj, mozZete odabrati moguénost
System Recovery s HP-ove particije za oporavak (samo neki proizvodi) ili se posluZiti HP-ovim medijima
za oporavak. Dodatne informacije potrazite u odjeljku Oporavak pomoc¢u programa HP Recovery
Manager na stranici 51. Ako jos niste stvorili medije za oporavak, pogledajte odjeljak Stvaranje HP-ova
medija za oporavak (samo neki proizvodi) na stranici 49.

e Nanekim modelima, ako Zelite oporaviti originalne tvornicke particije i sadrzaj tablet-ra¢unala ili ako ste
zamijenili tvrdi disk, mozete koristiti mogucnost vra¢anja tvornickih postavki medija HP Recovery.
Dodatne informacije potrazite u odjeljku Oporavak pomocu programa HP Recovery Manager
na stranici 51.

e  Na nekim proizvodima, ako Zelite ukloniti particiju za oporavak da biste vratili prostor na tvrdom disku,
HP Recovery Manager nudi vam moguc¢nost uklanjanja particije za oporavak.

Dodatne informacije potrazite u odjeljku Uklanjanje HP-ove particije za oporavak (samo neki proizvodi)
na stranici 53.

Oporavak pomocu programa HP Recovery Manager

Softver HP Recovery Manager omogucuje vracanje tablet-racunala u izvorno tvornicko stanje pomoc¢u HP-
ovih medija za oporavak koje ste stvorili ili koje ste nabavili od sluzbe za podrsku ili pak pomoc¢u HP-ove
particije za oporavak (samo neki proizvodi). Ako jos niste stvorili medije za oporavak, pogledajte odjeljak
Stvaranje HP-ova medija za oporavak (samo neki proizvodi) na stranici 49.

Upotreba alata sustava Windows 51



Sto trebate znati prije pocetka rada

e  Program HP Recovery Manager oporavlja samo tvornicki instaliran softver. Softver koji se ne isporucuje
uz tablet-rac¢unalo potrebno je preuzeti s web-mjesta proizvodaca ili ga ponovno instalirati s medija koje
ste dobili od proizvodaca.

i vazno: oporavak pomocu programa HP Recovery Manager trebao bi biti zadnji nacin rjeSavanja
problema s tablet-racunalom.

e  Ako tvrdi disk tablet-rac¢unala prestane funkcionirati, morate koristiti medije HP Recovery. Ako jo$ niste
stvorili medije za oporavak, pogledajte odjeljak Stvaranje HP-ova medija za oporavak (samo neki
proizvodi) na stranici 49.

e  Da biste koristili mogucnosti vracanja tvornickih postavki (samo neki proizvodi), morate koristiti HP-ove
medije za oporavak. Ako jos niste stvorili medije za oporavak, pogledajte odjeljak Stvaranje HP-ova
medija za oporavak (samo neki proizvodi) na stranici 49.

e  Ako navaSem tablet-racunalu nije omoguéeno stvaranje HP-ovih medija za oporavak ili ako HP-ov medij
za oporavak ne funkcionira, od sluzbe za podrsku mozete dobiti medij za oporavak za svoje tablet-
racunalo. Pogledajte brosuru Worldwide Telephone Numbers (Telefonski brojevi iz cijelog svijeta), koja se
isporucuje uz tablet-racunalo. Podaci za kontakt dostupni su i na HP-ovu web-mijestu. Posjetite
http://www.hp.com/support, odaberite svoju drzavu ili regiju te slijedite upute na zaslonu.

i vazno: HP Recovery Manager ne stvara automatski sigurnosne kopije vasih osobnih podataka. Prije
pocetka oporavka stvorite sigurnosne kopije osobnih podataka koje Zelite zadrzati.

Ako koristite HP-ove medije za oporavak, odaberite jednu od sljede¢ih mogucnosti oporavka:

[%r NAPOMENA: kada zapocnete postupak oporavka, prikazuju se samo mogucnosti dostupne za vase tablet-
racunalo.

e  Oporavak sustava — reinstalira izvorni operacijski sustav, a potom konfigurira postavke programa
instaliranih u tvornici.

e  Tvornictko vracanje — vraca tablet-racunalo u originalno tvornicko stanje brisanjem podataka s tvrdog
diska i ponovnim stvaranjem particija. Potom reinstalira operacijski sustav i softver instaliran u tvornici.

HP-ova particija za oporavak (samo neki proizvodi) omogucuje samo oporavak sustava.

Oporavak pomocu HP-ove particije za oporavak (samo neki proizvodi)

HP-ova particija za oporavak (samo neki proizvodi), omogucuje izvodenje oporavka sustava bez diskova za
oporavak ili USB flash pogona za oporavak. Ovu vrstu oporavka moZzete upotrebljavati samo ako tvrdi disk jos
uvijek radi.

Da biste pokrenuli program HP Recovery Manager s HP-ove particije za oporavak, ucinite sljedece:

¥ VAZNO: na tablet-ratunalu's odvojivom tipkovnicom prije zapocinjanja ovih koraka povezite tipkovnicu s
priklju¢nom stanicom za tipkovnicu (samo neki proizvodi).

1. U okvir za pretrazivanje programske trake upiSite recovery, odaberite Recovery Manager, a zatim
odaberite HP Recovery Environment.

Ukljucite ili ponovo pokrenite tablet-racunalo, a zatim pritisnite i kratko drzite gumb za smanjivanje
glasnoce; zatim odaberite f11.

-ili -
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Ukljucite ili ponovo pokrenite tablet-racunalo, a zatim pritisnite i kratko drzite gumb sustava Windows;
zatim odaberite f11.

2. Odaberite Troubleshoot s izbornika moguénosti pokretanja.

3. Odaberite Recovery Manager, a zatim slijedite upute na zaslonu.

Oporavak pomocu HP-ova medija za oporavak

Medije HP Recovery mozete koristiti za oporavak originalnog sustava. Tu metodu koristiti ako vas sustav
nema particiju HP Recovery ili ako tvrdi disk ne funkcionira ispravno.

1.  Ako je moguce, sigurnosno kopirajte sve osobne datoteke.

2. Umetnite medij HP Recovery i ponovno pokrenite tablet-racunalo.

[%”r NAPOMENA: ako se tablet-racunalo automatski ponovno ne pokrene u programu HP Recovery
Manager, promijenite redoslijed pokretanja sustava tablet-racunala. Pogledajte odjeljak Promjena
redoslijeda pokretanja tablet-racunala na stranici 53.

3. Slijedite upute na zaslonu.

Promjena redoslijeda pokretanja tablet-racunala

Ako se tablet-ra¢unalo ponovno ne pokrene u programu HP Recovery Manager, promijenite redoslijed
pokretanja tablet-racunala, odnosno redoslijed uredaja naveden u BIOS-u u kojem tablet-racunalo trazi
informacije za pokretanje. Odabir moZete promijeniti, odnosno mozete odabrati opticki pogon ili izbrisivi
pogon na USB-u.

Promjena redoslijeda pokretanja:

[Q" VAZNO: na tablet-racunalima s odvojivom tipkovnicom prije zapotinjanja ovih koraka povezite tipkovnicu s
prikljuénom stanicom za tipkovnicu.

1.  Umetnite HP-ov medij za oporavak.
2.  Pristup BIOS-u:

A Ukljucite ili ponovo pokrenite tablet-racunalo, a zatim pritisnite i kratko drzite gumb za
smanjivanje glasnoce; zatim odaberite f9.

-ili -

Ukljucite ili ponovo pokrenite tablet-racunalo, a zatim pritisnite i kratko drzite gumb sustava
Windows; zatim odaberite f9.

3. Odaberite opticki pogon ili USB izbrisivi memorijski pogon s kojeg Zelite izvrSiti pokretanje.
4. Slijedite upute na zaslonu.

Uklanjanje HP-ove particije za oporavak (samo neki proizvodi)

Softver HP Recovery Manager omogucuje vam uklanjanje HP-ove particije za oporavak da biste oslobodili
prostor na tvrdom disku.

E/f VAZNO: kad uklonite HP-ovu particiju za oporavak, necete mo¢i izvréiti oporavak sustava ni stvoriti HP-ov
medij za oporavak iz HP-ove particije za oporavak. Zato prije uklanjanja particije za oporavak stvorite HP-ove
medije za oporavak; pogledajte odjeljak Stvaranje HP-ova medija za oporavak (samo neki proizvodi)
na stranici 49.
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[%’ NAPOMENA: mogucnost Ukloni particiju za oporavak dostupna je samo na proizvodima koji podrzavaju tu
funkciju.

Slijedite ove korake da biste uklonili HP-ovu particiju za oporavak:
1. U okvir za pretrazivanje programske trake upisite recovery, a zatim odaberite HP Recovery Manager.

2. Odaberite Ukloni particiju za oporavak i slijedite upute na zaslonu.
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12 Computer Setup (Postavljanje raéunala)
(BIOS), TPM i HP Sure Start

Koristenje programa Computer Setup

Program Computer Setup, odnosno Basic Input/Output System (BIOS), upravlja komunikacijom izmedu svih
ulaznih i izlaznih racunala na sustavu (kao $to su diskovni pogoni, zaslon, tipkovnica, mis i pisac). Computer
Setup obuhvaca postavke za vrste instaliranih uredaja, redoslijed pokretanja tablet racunala i koli¢inu
sistemske i proSirene memorije.

Ej?’y NAPOMENA: priizvodenju promjena u programu Computer Setup budite iznimno oprezni. Pogreske mogu
sprijeciti pravilno funkcioniranje tablet-rac¢unala.

Pokretanje programa Computer Setup

[Z?’”r NAPOMENA: uz program Computer Setup moguce je koristiti vanjsku tipkovnicu ili mis priklju¢ene na USB
priklju¢ak samo ako je omogucena podrska za naslijedene USB uredaje.

Da biste pokrenuli Computer Setup, slijedite ove korake:
A Pokrenite Computer Setup.
e  Tableti bez tipkovnice:

A Iskljucite tablet. Pritisnite gumb za napajanje zajedno s gumbom za smanjenje glasnoce dok
se ne prikaze izbornik Startup (Pokretanje), a zatim dodirnite F10 da biste otvorili Computer
Setup.

Navigacija i odabir u programu Computer Setup

e  Da biste odabrali izbornik ili stavku izbornika, koristite tipku tab i tipke sa strelicama, a zatim pritisnite
enter ili ih odaberite pomocu pokazivatkog uredaja.

[’_ﬁ”f NAPOMENA: na tablet-racunalima bez tipkovnice birati mozete pomocu prsta.

e  Da biste se pomicali prema gore ili dolje, u gornjem desnom kutu zaslona odaberite strelicu prema gore
ili strelicu prema dolje ili pak koristite strelicu prema gore ili strelicu prema dolje na tipkovnici.

e  Da biste zatvorili otvorene dijaloske okvire i vratili se na glavni zaslon programa Computer Setup,
pritisnite esc, a zatim slijedite upute na zaslonu.

Da biste izasli iz izbornika programa Computer Setup, odaberite jednu od sljede¢ih metoda:
e  Dabiste izasli iz programa Computer Setup bez spremanja promjena, ucinite sljedece:
Odaberite ikonu Exit (Izlaz) u donjem desnom kutu zaslona, a zatim slijedite upute na zaslonu.
—ili-
Odaberite Main (Glavni izbornik), zatim Ignore Changes and Exit (Zanemari promjene i izadi), a potom
pritisnite tipku enter.

e  Da biste spremili promjene iizasliiz izbornika programa Computer Setup, ucinite sljedece:
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U donjem desnom kutu zaslona odaberite Save (Spremi), a zatim slijedite upute na zaslonu.
—ili—

Odaberite Main (Glavniizbornik), zatim Save Changes and Exit (Spremi promjene i izadi), a potom
pritisnite tipku enter.

Promjene ¢e stupiti na snagu kada ponovno pokrenete tablet-racunalo.

Vracanje tvornickih postavki u programu Computer Setup

[%/’”]’9 NAPOMENA: vracanjem tvornickih postavki nece se promijeniti nacin rada tvrdog diska.

Da biste sve postavke u programu Computer Setup vratili na tvornicki postavljene vrijednosti, slijedite ove
korake:

1.  Pokrenite Computer Setup. Pogledajte odjeljak Pokretanje programa Computer Setup na stranici 55.

2.  Odaberite Main (Glavni izbornik), a zatim Apply Factory Defaults and Exit (Primijeni tvornicke postavke
i izadi).

[1?? NAPOMENA: na odabranim proizvodima moze se prikazati moguc¢nost odabira Restore Defaults
(Vracanje zadanih postavki) umjesto Apply Factory Defaults and Exit (Primijeni tvornicke postavke i
izadi).

3. Slijedite upute na zaslonu.

4. Dabiste spremili promjene i izasli, odaberite ikonu Save (Spremi) u donjem desnom kutu zaslona, a
zatim slijedite upute na zaslonu.

—ili-

Odaberite Main (Glavni izbornik), zatim Save Changes and Exit (Spremi promjene i izadi), a potom
pritisnite tipku enter.

Promjene ¢e stupiti na snagu kada ponovno pokrenete tablet-racunalo.

[%9 NAPOMENA: kada vratite tvornicke postavke, vaSe postavke lozinke i sigurnosne postavke ostaju iste.

AZuriranje BI0S-a
Na HP-ovu web-mjestu mogu biti dostupne azurirane verzije BI0S-a.

Vedina azuriranja BI0S-a na HP-ovu web-mjestu zapakirano je u komprimirane datoteke pod nazivom
SoftPags.

Neki paketi za preuzimanje sadrZe datoteku Readme.txt s informacijama o instaliranju i otklanjanju poteskoca
s datotekom.

Utvrdivanje verzije BI0S-a
Da biste odlucili morate li azurirati Computer Setup (BIOS), najprije utvrdite verziju BI0S-a na tablet-racunalu.

Informacijama o verziji BI0S-a (koja se naziva i datum ROM-a te BI0S-a) moguce je pristupiti pritiskom na
tipke fn+esc (ako ste ve¢ u sustavu Windows) ili pomoc¢u programa Computer Setup.
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Pokrenite Computer Setup. Pogledajte odjeljak Pokretanje programa Computer Setup na stranici 55.

Odaberite Main (Glavniizbornik), a zatim odaberite System Information (Informacije o sustavu).

Da biste zatvorili program Computer Setup bez spremanja promjena, odaberite ikonu Exit (Izlaz) u
donjem desnom kutu zaslona, a zatim slijedite upute na zaslonu.

—ili—-

Odaberite Main (Glavni izbornik), zatim Ignore Changes and Exit (Zanemari promjene i izadi), a potom
pritisnite tipku enter.

Da biste provijerili postoje li novije verzije BIOS-a, pogledajte Preuzimanje azuriranja BI0S-a na stranici 57.

Preuzimanje azuriranja Bl0S-a

A OPREZ: da biste smanijili rizik od oStecenja racunala ili neuspjesnu instalaciju, azuriranje BIOS-a preuzmite i
instalirajte samo kada je tablet-racunalo priklju¢eno na pouzdan izvor vanjskog napajanja pomocu
prilagodnika izmjeni¢nog napona. Ne preuzimajte i ne instalirajte azuriranja BI0S-a kada tablet-racunalo radi
na bateriju, kada se nalazi u priklju¢énom uredaiju ili priklju¢eno na dodatni izvor napajanja. Tijekom
preuzimanja i instalacije slijedite ove upute:

ne iskljucujte napajanje tablet-rac¢unala iskap€anjem kabela za napajanje iz uti¢nice.

Ne iskljucujte tablet-rac¢unalo i ne pokrecite stanje mirovanja.

Nemojte umetati, uklanjati, spajati ni iskljucivati bilo kakav uredaj, kabel ili zicu.

1.
2.

Na pocetnom zaslonu upiSite support, a zatim odaberite aplikaciju HP Support Assistant.
Odaberite aZuriranja.

Slijedite upute na zaslonu.

U podrucju za preuzimanje ucinite sljedece:

a. Pronadite najnovije azuriranje za BIOS i usporedite ga s verzijom Bl0S-a koja je trenutno instalirana
na tablet-racunalo. Zabiljezite datum, naziv ili neku drugu oznaku. Ta ¢e vam informacija mozda
poslije zatrebati da biste pronasli azuriranje nakon njegova preuzimanja na tvrdi disk.

b. Slijedite upute na zaslonu za preuzimanje odabranih datoteka na tvrdi disk racunala.

Zabiljezite put do mjesta na tvrdom disku gdje ¢e se spremiti preuzeto azuriranje BI0S-a. Kada
budete spremni za instalaciju aZuriranja, tom ¢ete mjestu morati pristupiti pomo¢u navedenog
puta.

E/f NAPOMENA: ako povezujete tablet-racunalo s mrezom, obratite se mreznom administratoru prije

instaliranja bilo kakvih aZuriranja softvera, a posebno azuriranja sistemskog BI0S-a.

Postupci za instalaciju BIOS-a mogu se razlikovati. Nakon dovrsSetka preuzimanja slijedite upute koje se
prikazuju na zaslonu. Ako nema nikakvih uputa, slijedite ove korake:

1.
2.
3.

Na pocetnom zaslonu upiSite datoteke, a zatim odaberite eksplorer za datoteke.
Odaberite oznaku tvrdog diska. Oznaka tvrdog diska obi¢no je lokalni disk (C:).

Pomocu puta do mjesta na tvrdom disku koji ste ranije zabiljezili otvorite mapu na tvrdom disku koja
sadrzi azuriranje.

Dodirnite i drzite datoteku s nastavkom .exe (primjerice datoteka.exe).
Zapocet ce instalacija BIOS-a.

Slijedite upute na zaslonu kako biste dovrsili instalaciju.
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[%r NAPOMENA: kada se na zaslonu pojavi poruka o uspjesnoj instalaciji, preuzetu datoteku mozete izbrisati s
tvrdog diska.

Promjena redoslijeda pokretanja pomocu upita f9

Da biste dinamicki odabrali uredaj za pokretanje za trenutni niz pokretanja, slijedite ove korake:
1.  Pristupite izborniku Access the Boot Device Options (Moguénosti uredaja za pokretanje sustava):
e  Racunalaili tablet-rac¢unala s tipkovnicom:

A ukljucite ili ponovno pokrenite racunalo i kada se pojavi HP-ov logotip, pritisnite tipku f9 da
biste usli u izbornik Boot Device Options (Mogu¢nosti uredaja za pokretanje sustava).

e  Tablet-racunala bez tipkovnice:

A Iskljucite tablet-rac¢unalo. Pritisnite gumb za napajanje zajedno s gumbom za smanjenje
glasnoce dok se ne prikaze izbornik Startup (Pokretanje), a zatim dodirnite F9 da biste otvorili
izbornik Boot Device Options (Moguénosti uredaja za pokretanje sustava).

2. Odaberite uredaj za pokretanje, a zatim pritisnite tipku enter.

TPM postavke BI0S-a (samo odabrani proizvodi)

i vazno: prije omogucavanja funkcije Trusted Platform Module (TPM) (Modul pouzdane platforme) na ovom
sustavu morate provijeriti je li nacin na koji ¢ete koristiti TPM uskladen s primjenjivim lokalnim zakonima,
propisima i pravilnicima te morate zatraziti odobrenje i licence ako je to potrebno. U slucaju problema zbog
neuskladenosti nastalih uslijed nacina na koji radite s TPM-om odnosno nacina na koji ga koristite, iskljucivo vi
u potpunosti snosite sve pravne posljedice. HP se odrice bilo koje odgovornosti koja proizlazi iz takvog nacina
koristenja.

TTPM omogucuje dodatnu sigurnost tablet-ra¢unala. TPM postavke mozete izmijeniti u programu Computer
Setup (BIOS).

[%’/]’9 NAPOMENA: ako promijenite TPM postavku u Hidden (Skriveno), TPM nece biti vidljiv u operacijskom
sustavu.

Pristup TPM postavkama u programu Computer Setup:

1.  Pokrenite Computer Setup. Pogledajte odjeljak Pokretanje programa Computer Setup na stranici 55.

2. Odaberite Security (Sigurnost), zatim TPM Embedded Security (TPM ugradena sigurnost) pa slijedite
upute na zaslonu.

Upotreba softvera HP Sure Start (samo na odabranim
proizvodima)

Neki su modeli tablet-rac¢unala konfigurirani pomocu tehnologije HP Sure Start koja neprekidno nadzire BIOS
radi sprjeavanja napada i oStecenja. Ako dode do oStecenja ili napada na BIOS, HP Sure Start automatski ga
vraca na prethodno sigurno stanje, bez intervencije korisnika.

HP Sure Start konfiguriran je i odmah omogucen tako da vecina korisnika moze koristiti zadanu konfiguraciju
tehnologije HP Sure Start. Napredni korisnici mogu prilagoditi zadanu konfiguraciju.

Da biste pristupili najnovijoj dokumentaciji o tehnologiji HP Sure Start, otvorite web-mjesto
http://www.hp.com/support i odaberite svoju drZzavu. Odaberite Drivers & Downloads (Upravljacki programii
preuzimanja), a zatim slijedite upute na zaslonu.
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13 HP PC Hardware Diagnostics (UEFI)

HP PC Hardware Diagnostics jest objedinjeno prosirivo firmversko sucelje (Unified Extensible Firmware
Interface, UEFI) koje omogucuje pokretanje dijagnostickih testova kojima se utvrduje funkcionira li hardver
tablet-ra¢unala pravilno. Alat se pokrece izvan operacijskog sustava radi izoliranja hardverskih kvarova od
problema koje uzrokuju operacijski sustav ili druge softverske komponente.

Pokretanje alata HP PC Hardware Diagnostics UEFI:
1.  Pokretanje BIOS-a:
e  Racunalaili tablet-racunala s tipkovnicom:
A Ukljucite ili ponovno pokrenite racunalo te pritisnite i kratko drzite tipku esc.
e  Tablet-racunala bez tipkovnica:

A Ukljucite ili ponovo pokrenite tablet-racunalo, a zatim pritisnite i kratko drzite gumb za
smanjivanje glasnoce.

-ili-

Ukljucite ili ponovo pokrenite tablet-racunalo, a zatim pritisnite i kratko drzite gumb sustava
Windows.

2.  Pritisnite ili dodirnite tipku f2.
BIOS trazi dijagnosticke alate na tri mjesta, sljedec¢im redoslijedom:

a. prikljuceni USB pogon

[%F NAPOMENA: da biste preuzeli alat HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) u USB pogon, proitajte
Preuzimanije alata HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) na USB uredaj na stranici 59.

b. tvrdidisk
c. BIOS

3. Kada se otvori dijagnosticki alat, odaberite vrstu dijagnostitkog testa koji zelite pokrenuti, a potom
slijedite upute na zaslonu. Na tablet-racunalu pritisnite gumb za smanjenje glasnoce da biste zaustavili
dijagnosticki test.

[:?’”r NAPOMENA: ako morate zaustaviti dijagnosticki test na racunalima ili tablet-ra¢unalima s tipkovnicom,
pritisnite esc.

Preuzimanje alata HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) na USB
uredaj

Na raspolaganju su vam dvije mogu¢nosti preuzimanja alata HP PC Hardware Diagnostics USB na uredaj:
Preuzimanje najnovije verzije UEFI-ja:

1. Idite na http://www.hp.com/go/techcenter/pcdiags. Prikazuje se pocetna stranica HP PC Diagnostics.

2. 0Odaberite vezu Download (Preuzimanje) u odjeljku HP PC Hardware Diagnostics, a zatim odaberite Run
(Pokreni).

Preuzimanje alata HP PC Hardware Diagnostics (UEFI) na USB uredaj
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Preuzimanje bilo koje verzije UEFI-ja za odredeni proizvod:

1. Idite na http://www.hp.com/support, a zatim odaberite svoju drzavu. Prikazuje se stranica HP-ove
podrske.

2. Odaberite Upravljacki programii preuzimanja.
3. U tekstni okvir unesite naziv proizvoda, a zatim odaberite Go (Idi).

—ili—-

Odaberite Find Now (Pronadi odmah) da biste HP-u omogucili automatsko prepoznavanje proizvoda.
4. Odaberite tablet-racunalo, a zatim operacijski sustav.

5. U odjeljku Diagnestic (Dijagnostika) slijedite upute na zaslonu da biste odabrali i preuzeli zeljenu UEFI
verziju.

60 Poglavlje 13 HP PC Hardware Diagnostics (UEFI)


http://www.hp.com/support

14 Podrska

Obracanje podrsci

Ako informacije navedene u ovom korisnickom priruc¢niku ili u programu HP Support Assistant ne daju
odgovore na vasa pitanja, obratite se sluzbi za podrsku. Za svjetsku podrsku idite na
http://h20565.www?2.hp.com/portal/site/hpsc.

Ovdje mozete:

e  Razgovarati na mrezi s HP-ovim tehnit¢arom.

@”f NAPOMENA: ako razgovor s podrSkom nije dostupan na odredenom jeziku, dostupan je na engleskom.

e  Zatraziti podrSku putem e-poste.
e  Pretrazivati telefonskih brojeva podrske.

° Locirati HP-ov servisni centar.
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15 Specifikacije

Ulazno napajanje

Informacije o napajanju navedene u ovom odjeljku mogu biti korisne ako planirate putovanje u inozemstvo s

tablet-racunalom.

Tablet-racunalo za napajanje upotrebljava istosmjerni napon koji moze dobivati preko izvora izmjeni¢nogiili
istosmjernog napajanja. Izvor izmjeni¢nog napajanja mora imati nazivnu snagu i frekvenciju u rasponu od 100
do 240V, 50 - 60 Hz. lako se tablet-racunalo moze napajati iz samostalnog izvora napajanja istosmjernim
naponom, ono se mora napajati samo preko prilagodnika izmjeni¢nog naponaili istosmjernim napajanjem

koje je tvrtka HP odobrila za upotrebu na ovom tablet-racunalu.

Tablet-racunalo moze za napajanje koristiti istosmjernu struju unutar sljedecih specifikacija.

Ulazno napajanje

Radni naponi struja

9 Vistosmjernog naponapri1,1A-10W

r.%? NAPOMENA: ovaj proizvod dizajniran je za IT sustave napajanja u Norveskoj s medufaznim naponom ne

visim od 240 V rms.

[%’/r NAPOMENA: radni naponijakost struje za rad tablet ra¢unala navedeni su na naljepnici s propisima o

sustavu.
A4 L]
Radno okruzenje
Faktor Metrika SAD
Temperatura
Uklju¢eno (snima na opticki disk) od 5°Cdo 35°C od 41 °Fdo 95 °F
Isklju¢eno od -20 °Cdo 60 °C od -4 °F do 140 °F

Relativna vlaznost (bez kondenzacije)

Ukljuceno 0d 10 % do 90 %

0d 10 % do 90 %

Isklju¢eno od 5% do 95 %

0od5%do95%

Najvisa visina (bez pritiska)

Uklju¢eno -15mdo 3048 m

od -50 stopa do 10 000 stopa

Isklju¢eno -15mdo12192m

od -50 stopa do 40 000 stopa
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16 Pristupacnost

HP dizajnira, proizvodi i prodaje proizvode i servise koje mogu koristiti svi, uklju¢ujuéi osobe s invaliditetom,
samostalno ili uz odgovaraju¢e pomoc¢ne uredaje.

Podrzane pomocne tehnologije

HP-ovi proizvodi podrzavaju raznorazne pomocne tehnologije operacijskih sustava te se mogu konfigurirati
tako da funkcioniraju i uz druge pomocne tehnologije. Pomoc¢u znacajke pretrazivanja na uredaju pronadci cete
dodatne informacije o pomo¢nim znacajkama.

[%”r NAPOMENA: dodatne informacije o odredenom proizvodu pomo¢ne tehnologije zatrazite od korisnicke
sluzbe za taj proizvod.

Obracanje podrsci

Trajno radimo na poboljsanju pristupacnosti nasih proizvoda i servisa te rado primamo povratne informacije
od korisnika. Ako imate problema s proizvodom ili nas Zelite obavijestiti 0 znac¢ajkama pristupacnosti koje su
vam pomogle, obratite nam se na broj +1 (888) 259-5707 od ponedjeljka do petka od 6.00 do 21.00 sat po
sjevernoameri¢kom planinskom vremenu. Ako ste gluhi ili imate problema sa sluhom i koristite TRS/VRS/
WebCapTel, za tehnicku podrsku ili pitanja o pristupacnosti obratite nam se na broj +1 (877) 656-7058 od
ponedieljka do petka od 6.00 do 21.00 sat po sjevernoameritkom planinskom vremenu.

B NAPOMENA: podrska je samo na engleskom jeziku.

Podrzane pomoc¢ne tehnologije
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Putovanje s tablet-racunalom

Za najbolje rezultate slijedite ove savjete za putovanje i transport:
e  Pripremite tablet-ra¢unalo za putovanje ili transport:
° Spremite sigurnosnu kopiju svojih informacija.

° Uklonite sve vanjske medijske kartice, npr. memorijske kartice.

A OPREZ: da biste smanijili rizik od oStecenja tablet-rac¢unala ili pogona ili pak od gubitka podataka
uklonite medij iz pogona prije njegova transporta, pohranjivanja ili putovanja s njime.

° Iskljucite i iskopcajte sve vanjske uredaje.
° Iskljucite tablet-racunalo.
e  Ponesite sa sobom sigurnosnu kopiju podataka. Sigurnosnu kopiju ¢uvajte odvojeno od tablet-racunala.

e  Ako putujete zrakoplovom, nosite tablet-racunalo kao ru¢nu prtljagu; ne prijavljujte ga s ostalom
prtliagom.

A OPREZ: izbjegavajte izlaganje pogona magnetskim poljima. Sigurnosni uredaji s magnetskim poljima
uklju€uju sigurnosne prolazne uredaje u zracnim lukama i sigurnosne palice. Sigurnosni uredaji u
zracnim lukama kojima se provjerava ru¢na prtljaga, kao Sto su transportne trake, koriste rendgenske
zrake umjesto magnetskog polja te nece ostetiti pogon.

e  Uporaba tablet-rac¢unala tijekom leta ovisi o pravilima avioprijevoznika. Ako tijekom leta namjeravate
rabiti tablet racunalo, kod avioprijevoznika unaprijed provjerite je li to dopusteno.

e Saljete li tablet-racunalo, upotrijebite odgovarajuce zastitno pakiranje, a na pakiranje napisite
"LOMLIJIVO".

e  Ako tablet-racunalo ima instaliran bezi¢ni uredaj, kao sto je uredaj 802.11b/g, globalni sustav za
mobilne komunikacije (GSM) ili uredaj op¢e paketne radijske usluge (GPRS), uporaba tih uredaja u nekim
okruzenjima moze biti zabranjena. Takva se ograni¢enja mogu primjenjivati u zrakoplovu, bolnicama,
blizu eksplozivnih sredstava te na opasnim mjestima. Ako niste sigurni odnose li se ta pravila na
koristenje odredenog uredaja, zatrazite dopustenje za koriStenje prije nego $to ga ukljucite.

e  Ako putujete uinozemstvo, slijedite ove napomene:

° Provjerite carinska pravila koja se odnose na tablet-ra¢unala u svakoj zemlji ili regiji u koju
namjeravate putovati.

° Provjerite preduvjete za kabel za napajanje i prilagodnik za svaku lokaciju na kojoj planirate rabiti
tablet-racunalo. Napon, frekvencija i konfiguracije uti¢nica mogu se razlikovati.

A UPOZORENJE! Da biste smanijili opasnost od elektricnog udara, pozara ili oSte¢enja opreme,
nemojte napajati tablet-racunalo putem pretvornika napona koji se prodaje za ku¢anske uredaje.
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Elektrostatickiizboj

Elektrostaticko praznjenje otpustanje je statickog elektriciteta kada se dva predmeta dotaknu, na primjer Sok
koji osjetite kada hodate po tepihu i dodirnete metalnu kvaku.

Praznjenje statitkog elektriciteta iz prstiju ili drugih elektrostatickih vodi¢a moze ostetiti elektronicke
komponente.

Da biste smanijili opasnost od oStecenja tablet-racunala, oStecenja pogona ili gubitka podataka, pridrzavajte
se sljedecih mjera opreza:

e  Ako u uputama za uklanjanje ili instalaciju stoji da iskljucite tablet-racunalo, ucinite to kad se pravilno
uzemljite te prije no Sto uklonite poklopac.

e  Komponente cuvajte u njihovim spremnicima koji su zasticeni od elektrostatickog praznjenja dok ih ne
budete bili spremni ugraditi.

e Izbjegavajte dodirivanje kontakata, vodica i sklopova. Rukujte elektronitkim komponentama Sto je
manje moguce.

e  Koristite nemagnetske alate.

e Prije rukovanja komponentama ispraznite staticki elektricitet dodirivanjem neobojane metalne povrsine
komponente.

e  Ako uklonite komponentu, stavite je u spremnik koji je zasti¢en od elektrostatitkog praznjenja.

Dodatne informacije o statickom elektricitetu i pomo¢ u vezi s uklanjanjem ili instalacijom komponenti
zatrazite od HP-ove sluzbe za podrsku.
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C Otklanjanje poteskoca

Resursi za rjeSavanje problema

e Veze na web-mjesta i dodatne informacije o tablet-racunalu potrazite putem aplikacije HP Support

Assistant. Da biste pristupili aplikaciji HP Support Assistant, procitajte odjeljak TraZenje informacija
na stranici 2.

Ej?’y NAPOMENA: neki alati za provjeru i popravak zahtijevaju postojanje internetske veze. HP daje i
dodatne alate koji ne traze internetsku vezu.

e  Obratite se HP-ovoj sluzbi za podrsku. Za podrsku za SAD idite na http://www.hp.com/go/contactHP. Za
svjetsku podréku idite na http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html.

Odaberite medu sljede¢im vrstama podrske:

° razgovor na mrezi s HP-ovim tehni¢arom

[%Nf NAPOMENA: ako razgovor nije dostupan na odredenom jeziku, dostupan je na engleskom.

° slanje e-poste HP-ovoj korisnickoj sluzbi
° pronalazenje telefonskih brojeva HP-ove sluzbe za podrsku diljem svijeta

° lociranje HP-ova servisnog centra

Rjesavanje problema
U sljede¢im odjeljcima opisuje se nekoliko uobicajenih problema i njihova rjesenja.
Tablet-racunalo nije moguce pokrenuti

Ako se tablet-racunalo ne ukljuci pritiskom na tipku za ukljucivanje, mozda vam mogu pomoci sljededi savjeti:

e  ako je tablet-racunalo priklju¢eno na uti¢nicu izmjeni¢nog napona, u uti¢nicu ukljucite drugi uredaj da
biste provijerili daje li uti¢nica odgovarajuce napajanje

[:?’”f NAPOMENA: koristite samo prilozeni prilagodnik izmjeni¢nog napona ili prilagodnik koji je HP odobrio
za koriStenje s ovim tablet-racunalom.

e  Ako se tablet-ra¢unalo napaja iz vanjskog izvora napajanja koji nije uti¢nica izmjeni¢nog napona,
racunalo prikljucite u uti¢nicu za izmjeni¢ni napon pomocu prilagodnika za izmjeni¢ni napon. Provijerite
jesu li kabel za napajanje i prilagodnik izmjeni¢nog napona dobro pric¢vrsceni.

Neki vanjski uredaj ne funkcionira
Ako vanjski uredaj ne funkcionira prema ocekivanju, slijedite ove prijedloge:
e  ukljucite uredaj prema uputama proizvodaca
e  provjerite jesu li svi kabeli uredaja ¢vrsto prikljuceni

e  provjerite napaja li se uredaj
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e  provjerite je li uredaj, posebno ako je stariji, kompatibilan s operacijskim sustavom

e  provjerite jesu li instalirani odgovarajuci upravljacki programii jesu li azurni

Videozapis nije vidljiv na vanjskom zaslonu

1.  Provjerite jesu li tablet-ra¢unalo i vanjskog uredaja za prikaz ukljuceni. Zatim na zaslonskoj tipkovnici
jedanput ili viSe puta pritisnite fn+f4 da biste naizmjeni¢no koristili zaslon tablet-racunala i vanjski
zaslon.

2. Konfigurirajte postavke monitora da biste vanjski zaslon postavili kao primarni:

a. Naradnoj povrSini sustava Windows dodirnite i drzite prazno podruc¢je zaslona tablet-rac¢unala pa
odaberite Razlucivost zaslona.

b. Odredite primarni i sekundarni zaslon.

[%f’ NAPOMENA: kada koristite oba zaslona, slika s DVD-a nece se prikazivati na zaslonu koji je odreden
kao sekundarni.

RjeSavanje problema
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